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See puurimootor on elektrilise sidamikuga puur, mida
kasutatakse heakskiidetud puuristatiiviga. Toiteallikaks
on aku.

Teemantpuuritera on teemantsegmentidega 6dnespuur.
Vesi voolab labi kuulkraani, vooliku ja teemantpuuritera.

Vesi uhub puuritud materjali pilust vélja ja alandab
puuriotsaku temperatuuri.

Toote llevaade

Seda toodet kasutatakse, et puurida tugevat
kivimuGuritist, terast ja teisi tugevaid materjale. Toodet
kasutatakse heakskiidetud puuristatiivile kinnitatuna.
Ko6ik muud kasutusviisid on véaarad.

Toode on ette nahtud todstuslikuks kasutamiseks ja
mdeldud kogenud kasutajatele.

1. Puuri spindel 7. Raua-nupp

2. Kaigukast 8. Kaiguvalits, elektroonilised kaigud

3. Lekke indikaator 9. SISSE/VALJA liliti

4. Toote korpus 10. GARDENA® véliskeermega liitmik veeventiiliga

5. Kaepide 11. Toiteallika Ghendamine

6. Tookoormuse naidik 12. Valitud elektriline kaik
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13. Kiirpaigaldusplaat Husqvarna puuristatiivi jaoks
14. Kaiguvalits, mehaanilised kaigud

15. Paigaldusplaat Husqvarna puuristatiivi jaoks
16. GARDENA® veeliitmik

17. Kuuskantvéti, 8 mm

18. Mutrivéti

19. Fiksaatorrdbngas

20. Kasutusjuhend

Siimbolid seadmel

HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi kdrvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge, et
oleksite juhistest aru saanud.

Kasutage alati ettendhtud
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Keskkonnamaérgis. Toode vdi toote pakend
ei kuulu olmejaatmete hulka. Toimetage see
elektri- ja elektroonikajaatmete

mmmmmm ~ heakskiidetud jaatmejaama.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud véi heaks kiidetud,;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud véi heaks kiidetud;

» toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Maistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse voi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

A

ETTEVAATUST: Téahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi Idheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritdériistade kohta

HOIATUS: Lugege l&bi kdik elektrilise
téoriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine voib

pohjustada elektril6ogi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.

Markus: Hoidke koik ohutusalased mérkused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles. Markustes kasutatud

elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritddriista.

Toédala ohutus

* Hoidke té6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini voi hdmarad alad on dnnetusealtid.

+ Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside vGi
tolmu laheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis vdivad tolmu véi gaasid stilidata.

» Hoidke elektritddriista kasutamise ajal lapsed ja
kdrvalseisjad td6alast eemal. Téahelepanu hajumine
voib pohjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

+ Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Arge kasutage
maandusega elektritddriistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril66gi ohtu.

+ Viltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

+ Véiltige elektritdoriistade kokkupuudet vihma ja
mérgade tingimustega. To6riista padsenud vesi
suurendab elektrilddgi saamise ohtu.

+ Kasutage juhet digesti. Arge kunagi kasutage juhet
elektritddriista kandmiseks, tdombamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 8li, teravate servade ja liikkuvate osade
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eest. Kahjustatud voi sélmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

Elektritriistaga dues téétamisel kasutage
vilistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Kui elektritddriista kasutamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Inimeste kaitsmine

Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritddriista, kui olete vasinud vai
uimastite, alkoholi vdi ravimite méju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritddriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tosiste kehavigastustega.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Viiltige soovimatut kéivitumist. Enne seadme
ithendamist toiteallika v6i akuga, (iles tostmist voi
kandmist veenduge, et liiliti on véljaliilitatud asendis.
Kui kannate elektritodriistu nii, et teie sérm on
toiteldlitil, voi pingestate lulitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.
Eemaldage enne elektritdériista sisselllitamist kGik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritdoriista
poorleva osa kiilge jaetud mutri- vm voti voib
pohjustada kehavigastusi.

Arge kiilinitage liiga kaugele. Séilitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See annab
ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid rdivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad
likuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad, ehted voi
pikad juuksed vdivad liikuvate osade vahele kinni
jaada.

Kui seadmetel on ihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need on
ithendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge tédriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja arge ignoreerige tdoriistade ohutu
kasutamise pShimétteid. Hooletu tegevus vaib ka
murdosa sekundi jooksul péhjustada tésiseid
kehavigastusi.

Elektritoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritddriista jduga. Kasutage B
rakenduse jaoks asjakohast elektritddriista. Oige

elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettenéhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritddriista, kui liiliti vajutamisel ei
lillitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole vdimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elekiritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v&i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vGi eemaldage elektritdoriista kiiljest
aku, kui see on eemaldatav. Taolised ennetavad
ohutusmeetmed vahendavad elektritdoriista
tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kattesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada voi pole neid juhiseid I&bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist vdi muid tédriista kasutamist méjutada
vdivaid tegureid. Kahjustuse korral laske
elektritddriist enne kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
I16ikevahendite kinnikiilumise tdenéosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige elektritdoriista, tarvikute, téoriistaotsikute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
todtingimuste ja -lilesandega. Elektritddriista
kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning dli- ja mé&rdevabad. Libedate kdepidemete ja
haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades vdimalik tédriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Hooldus

.

Laske elektritddriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Teemantpuuri ohutusalased hoiatused

Vee kasutamist néudvate puurimistééde korral
juhtige vesi kasutaja t66piirkonnast eemale v6i
kasutage vedelikukogurit. Ettevaatusabindude
jargmise korral jaab kasutaja téopiirkond kuivaks,
mis véhendab elektrildégiohtu.

Kasutage elektritdoriista, hoides kinni isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kéigus
vGib IGiketarvik puutuda kokku peidetud kaablite v6i
iseenda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, voib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrildogi.
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« Kandke teemantpuurimise ajal kérvaklappe. Mira
kahjustab teie kuulmist.

« Puuritera kinnikiilumise korral I6petage allasuunalise
jou rakendamine ja liilitage tdriist vélja. Tehke
kindlaks puuritera kinnijadmise p&hjus ja kdrvaldage
see.

«  Kui hakkate teemantpuuri tddpinnal taaskaivitama,
kontrollige enne seadme kaivitamist, kas puuritera
poorieb vabalt. Kui tera on kinni kiilunud, ei pruugi
see kaivituda ning voib tddriista Ule koormata voi
lahutada teemantpuuri té6pinnast.

«  Kui kinnitate puuristatiivi ankrute ja kinnititega
tédpinna kiilge, veenduge, et kasutatud ankurdus
suudaks seadet kasutamise ajal kinni hoida ja
piirata. Norga voi poorse tddpinna korral vdib ankur
vélja tulla ning puuristatiivi td6pinnast lahutada.

« Seinte voi lagede labipuurimise korral veenduge, et
teisel pool olevad inimesed ja t6&piirkond oleksid
kaitstud. Tera v&ib august valja ulatuda v6i stiidamik
teisel pool vélja kukkuda.

«+  Ulessuunalise puurimise korral kasutage alati
juhistes kindlaks maaratud vedelikukogurit. Arge
laske veel tdoriista sisse voolata. Elektritooriista
paasenud vesi suurendab elektrilddgi saamise ohtu.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

A

* Toode on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Toode voib pohjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi surma.
Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend
hoolikalt 1abi.

« Hoidke kdik hoiatused ja juhendid alles.

« Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

» Kasutaja ja kasutaja té6andja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

« Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kbik kasutajad saaksid
vastava véljadppe.

+  Arge lubage lastel seadet kasitseda.

« Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Kasutaja vastutab teistele inimestele pdhjustatud
Onnetuste ja varakahjude eest.

« Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume v6i ravimeid.

« Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

« Toode tekitab tdotades elektromagnetvélja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga léppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote

kasutamist néu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja téhised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi.

Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised

isikud on seadmes muudatusi teinud.

Tegutsege alati tervet mdistust
arvestades.

A

HOIATUS: Seadme algset konstruktsiooni ei
tohi ilma tootja heakskiiduta mitte
mingisugustel asjaoludel muuta. Kasutage
ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/véi lisatarvikud voivad
pdhjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid
voi isegi eluohtlikke kehavigastusi.

HOIATUS: Léikurite, lihvimismasinate,
puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu véi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
toéddeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

A

Kaiki olukordi, mis vbivad puurmasina kasutamisel ette
tulla, pole voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
kasutage tervet mdistust. Valtige olukordi, millega te ei
pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt. Votke julgesti thendust oma
edasimiitjaga voi meiega, kui tahate puurmasina
kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie teenistuses
ja anname hea meelega ndu, kuidas puurmasinat
paremini ja ohutumalt kasutada.

Votke julgesti Uhendust oma edasimiiljaga, kui tahate
masina kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie
teenistuses ja anname hea meelega ndu, kuidas
masinat paremini ja ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimiijal puurmasinat
korrapéraselt kontrollida ning teha vajalikke seadistamisi
ja remonditoid.

Husqgvarna Construction Products tegeleb pidevalt oma
toodete edasiarendamisega. Husqvarna jatab endale
oiguse muuta seadmete konstruktsiooni ja kujundust
ilma sellest ette teatamata ning ilma endale tulevaste
konstruktsioonimuudatuste tegemise kohustust vétmata.

Koik selles kasutusjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
|abi jargnevad hoiatused.

A
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Arge kasutage toodet, kui te ei saa véimaliku
onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

Arge kasutage toodet halbade ilmastikuolude korral
(nt udu, vihm, tugev tuul, pakane vms). Halva ilmaga
voivad tekkida ohtlikud tingimused (naiteks libedad
pinnad).

Suhtuge tahelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis voivad takistada toote ohutut
kasutamist.

Kui puur on t66 ajal pédratud llespoole, kasutage
vee kogumiseks alati sobivat mahutit.

Asetage seade enne t66 alustamist alati sobivale
puuristatiivile. Vt jaotist Seadme kinnitamine
puuristatiivi kilge Ik 7.

Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

Veenduge, et puurimiskohas ei ole torusid ega
elektrijuhtmeid.

Kui toode ei té6ta digesti, seisake mootor.
Veenduge, et saate td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

Kui mootor td6tab, hoiduge puuriterast eemale.
Arge lahkuge té6tava mootoriga toote juurest.

Kui eemaldute seadmest, lahutage alati selle
toitejuhe.

Hoidke kdiki osi té6korras ja veenduge, et koik
kinnitused oleksid korralikult kinnitatud.

Kui seadmel tekivad vibratsioonid v&i toote muratase
on ebaharilikult suur, seisake toode otsekohe.
Kontrollige toodet kahjustuste suhtes. Parandage
kahjustused v&i laske toodet remontida
heakskiidetud hooldustddkojas.

Kasutage alati heakskiidetud lisavarustust. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust edasimidjaga.

Pikendusjuhtmed

Kasutage ainult piisava pikkusega heakskiidetud
pikendusjuhtmeid.

Pikendusjuhtmel olev mérgistus peab olema toote
andmesildile kirjutatud vaartusega sama voi sellest
suurem.

Kasutage maandatud pikendusjuhtmeid.

Tootega dues todtamisel kasutage valistingimustes
kasutamiseks sobivat pikendusjuhet. See véahendab
elektrilodgi voimalust.

Hoidke pikendusjuhtme tGhendus kuivana ja
maapinnast kérgemal.

Kaitske pikendusjuhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja likuvate osade eest. Kahjustatatud
juhtme puhul on suurem elektril66gi véimalus.
Veenduge, et pikendusjuhe oleksid heas seisukorras
ning et sellel pole kahjustusi.

Arge kasutage pikendusjuhet kerasse kerituna. See
vBib pohjustada pikendusjuhtme tlekuumenemise.
Veenduge, et seadme kasutamisel jaéks
pikendusjuhe teie taha. Sellega valdite
pikendusjuhtme kahjustamist.

Isikukaitsevahendid

A

* Tootega té6tamisel tuleb kasutada ettenéhtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei vélista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
6nnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige isikukaitsevarustuse valimiseks pédrduge
edasimiitja poole.

« Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

» Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kdrvaklappe.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

« Kasutage heakskiidetud kiljekaitsega kaitseprille.

« Kasutage kaitsekindaid.

» Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Kandke sobivaid toériideid voi samavaarseid
liibuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Tulekustuti

« Hoidke tulekustuti t66 ajal kdeparast.
« Kasutage ,ABE” klassi pulberkustutit voi ,BE” tiilipi
susihappegaaskustutit.

Toote ohutusseadised

A

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pd6rduge Husqvarna
hooldustddkotta.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

SISSE/VALJA liliti

SISSE/VALJA lillitit kasutatakse seadme kaivitamiseks
ja seiskamiseks.
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SISSE/VALJA lilliti kontrollimine

1. Uhendage toode toiteallikaga.

2. Toote kaivitamiseks keerake SISSE/VALJA liiliti
asendisse 1.

3. Toote seiskamiseks keerake SISSE/VALJA liiliti
asendisse 0.

Hod6rdsidur

Hoéordsidur on integreeritud seadme kaigukasti. See
takistab seadme kahjustumist, kui puuritera peatub
puurimise ajal. Kui koormus on liiga suur, vabastatakse
h&6rdsidur ja seisatakse puurivoll, kuid mootor tdé6tab
veel méne sekundi edasi. Ho6rdsidur rakendub uuesti,
kui koormus vaheneb ja seadmega saab edasi tdétada.
Kui puuritera jaab materjali kinni ja peatub taielikult,
seiskab hodrdsidur otsekohe mootori.

ETTEVAATUST: Hoolitsege selle eest, et
siduri rakendumise aeg ei Uletaks 3-4
sekundit, sest vastasel juhul suureneb
kulumine kiiresti.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

Enne hooldustééde alustamist seisake toode ja
lahutage see toiteallikast.

Kasutage isikukaitsevahendeid.

Hoidke koiki osi tdtkorras ja veenduge, et kdik
kinnitused oleksid korralikult kinnitatud.

Tehke ohutuskontrolle, hooldus- ja remondit6id
selles juhendis kirjeldatud viisil. Kéik muud
hooldust6dd tuleb lasta teha volitatud
hooldustddkojas.

Kui toitejuhtme voi elektrilise ihenduse asendamine
on vajalik, siis tuleb seda teha volitatud
hooldustdokojas.

Hooldage toodet regulaarselt tagamaks, et see
tootaks eelduspéraselt. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
71.

Arge kasutage defektset toodet.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kokkupanekut lugege
ohutuspeatkki ja tehke selles olev teave

endale arusaadavaks.

HOIATUS: Vigastuste véltimiseks lahutage
enne kokkupanekut toitejuhe ja eemaldage

puuritera.

Seadme kinnitamine puuristatiivi killge

A ETTEVAATUST: Lugege téhelepanelikult
puuristatiivi kasutusjuhendit.

« Seadme puuristatiivi kiilge kinnitamise kohta lugege
puuristatiivi kasutusjuhendist.

« Kasutage ainult heakskiidetud Husqvarna
puuristatiive. Vt jaotist Rakendatavad puuristatiivid Ik
76.

Puuritera paigaldamine

1.

Paigaldage komplekti kuuluv fiksaatorrongas vollile.

(©) Oam

Markus: Fiksaatorrdngas takistab vélli ja kdigukasti
kahjustamist puurtera eemaldamise ajal.
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2. paigaldamiseks keerake puuritera vastupaeva.
Keerake tugevasti kinni.

T60

Ettevalmistused enne toote kasutamist
1. Lugege kasutusjuhend pdhjalikult 1&bi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

2. Lugege puuristatiivi kasutusjuhend tahelepanelikult
1abi, et kdik juhised oleksid taiesti arusaadavad.

3. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

4. Tehke igapaevane hooldus. Vt jactist Hooldusskeem
Ik 11.

5. Veenduge, et tddalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

6. Veenduge, et seade on korralikult kokku pandud ja
kahjustusteta. Puuritera ja puuristatiiv tuleb kinnitada
digesti.

7. Veenduge, et veeslsteem ei ole kahjustunud ja et
see on seadmega Uhendatud.

Veevarustuse iihendamine ja avamine

ETTEVAATUST: Veenduge, et maksimaalne
veesurve ei ole liiga suur, vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 14.

ETTEVAATUST: Kasutage ainult puhast
vett, et kaitsta veeslisteemi mustusest

tingitud ummistuste eest.

ETTEVAATUST: Kasutage ainult
heakskiidetud veevarustusliitmikku.
Lisateabe saamiseks votke Gihendust
edasimiijaga.

1. Uhendage kuulkraan veevarustusallikaga (A).

2. Avage veeslsteem (B). Seadke veesurve selliseks,
et vesi eemaldaks puuraugust kogu jadkmaterjali.

Toote kaivitamine

HOIATUS: Veenduge, et puuritera saab
vabalt péérelda. Puuritera hakkab péérlema

mootori kdivitumisel.

1. Uhendage toode sobiva akuga.
2. Uhendage aku vooluvdrguga.
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3. Tookiiruse seadmiseks pdorake puurivolli ja liigutage
samal ajal kaiguvalitsat. Seadke kaiguvalits t66 jaoks

digesse asendisse.

6. Seadke toiteluliti asendisse ,1".

Toote kasutamine

ETTEVAATUST: Arge puudutage
mehaanilist kdiguvalitsat, kui toode
todtab. See voib pohjustada toote
kahjustamist.

HOIATUS: Kui rikkevoolu-kaitseldliti
rakendub, eemaldage enne lahtestusnupu
RESET vajutamist puuritera august.

4. Poorake elektrilist kéiguvalitsat, et valida to6ks
sobilik kiirus. Vt jaotist Soovitatava puuriterade
diameetrid Ik 14.

HOIATUS: Kui betoonslidamik jagb
puuritera august eemaldamisel puuritera
kiilge, voib juhtuda ohtlikke dnnetusi.

puuritera ei puudutaks mingeid esemeid.

ETTEVAATUST: Arge kasutage liigset
joudu. See Uksnes aeglustab t66d ja
koormab mootori Ule.

A ETTEVAATUST: Hoolitsege selle eest, et

Kaivitage mootor. Vt jaotist Toofe kdivitamine lk 8.

N =

Enne puuritera asetamist vastu té6pinda laske
mootoril saavutada maksimaalne Kiirus.

®

Suruge puuritera td6pinna sisse ettenihkeseadise
hooba kasutades.

>

Kui puurite labi raudsarruse, rakendage suuremat
algsurvet ja vaiksemat kaiku kui ilma raudsarruseta
konstruktsiooni puhul.

o

Kasutage alguses vaga vaikest jdudu, et tagada
puuritera piisimine diges asendis.

o

Hoolitsege t66 ajal selle eest, et vesi eemaldaks kdik
materjalijaagid puuraugust. Reguleerige veesurvet
vastavalt vajadusele.

N

Seisake mootor. Vt jaotist 7oofe seiskamine Ik 10.

Koormuse indikaator

ETTEVAATUST: Arge pdhjustage toote
pidevat llekoormust, sest see kahjustab
toodet. Koormuse indikaator naitab

valjundvéimsust ning ei anna tingimata
parimat soovitust optimaalseks t66ks.
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LED-indikaatorid

Pdhjus

Véimalik tegevus

Uks roheline LED-tuli.

Toode on Uhendatud akuga ja seda
saab t60ks kasutada.

Valjundvdimsus on kasutamisel alla
70% maksimaalsest voimalikust val-
jundist.

Lisatoimingud pole vajalikud.

Kaks rohelist LED-tuld.

Valjundvdimsus on kasutamisel va-
hemikus 70% kuni 90% maksimaal-
sest véimalikust véljundist.

Lisatoimingud pole vajalikud.

Kolm rohelist LED-tuld.

Valjundvéimsus on Ule 90% maksi-
maalsest voimalikust valjundist.

Lisatoimingud pole vajalikud.

Kolm rohelist LED-tuld ja Uiks kollane
LED-tuli

Maksimaalne valjundvoimsus.

Lisatoimingud pole vajalikud.

Kolm rohelist LED-tuld, iks kollane ja
ks punane LED-tuli

Toote llekuumenemise oht.

Vahendage koormust v&i mootori ja
aku temperatuuri.

Koik LED-tuled pdlevad véi vilguvad.

Toode on llekuumenenud ja véib oo-
tamatult peatuda.’

Maksimaalset saadaval olevat val-
jundvdimsust vahendatakse auto-
maatselt, et valtida Glekuumenemist
ja toote automaatset seiskumist.

Véhendage koormust véi mootori ja
aku temperatuuri.

Suurendage veekogust vdi kasutage
jahedamat vett, et vdhendada mooto-
ri temperatuuri.

Aku temperatuuri vahendamiseks
asendage ohufilter voi hoidke akut ja-
hedama temperatuuriga kohas.

Raua-nhupp

Kui elektrilise kéigu indikaator vilgub, siis raua-nupu
funktsioon on rakendatud.

Toote seiskamine

A

HOIATUS: Parast mootori seiskumist jaab
puuritera veel mdneks ajaks pddrlema. Arge
peatage puuritera kate abil. See voib
pdhjustada vigastusi.

Raua-nupu funktsiooniga vahendatakse tddkiirust, et
oleks lihtsam Idigata tugevaid materjale, nt

sarrusvardad.

Kiiruse vahendamist saab ka kasutada puuritera
teistesse materjalidesse lihtsamaks I8ikumiseks.
Parema tulemuse saavutamiseks lUlitage raua-nupu
funktsioon valja, kui puuritera on pinna labistanud, ja

puurige tavaparase kiirusega.

1. Laske tootel 2-3 minutit tihikaigul toétada.
Veeslsteem alandab mootori temperatuuri.

T Kui toode peatub llekuumenemise t&ttu, jatkavad LED-tuled vilkumist, kuni toode on jahtunud ja selle véib

uuesti kaivitada.

10
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2. Seadke toitellliti asendisse ,0".

2. Lukustage voll mutrivétmega.

3. Pdorake puuritera selle eemaldamiseks péripéaeva.

3. Oodake, kuni puuritera on taielikult seiskunud.

4. Sulgege veevarustus.
5. Lahutage toode toitest. A

Puuritera asendamine

ETTEVAATUST: Arge 166ge toodet
puuritera eemaldamiseks. See on ohtlik
kaigukastile ja puuristatiivile.

HOIATUS: Enne puuritera asendamist votke

4. Maérige volli keeret veekindla maardeainega.

5. Paigaldamiseks keerake puuritera vastupdeva.
Keerake tugevasti kinni.

pistik vooluvérgust valja.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid. Enne
puuritera vahetamist laske seadmel maha
jahtuda. Puuritera ja selle Umbrus on parast
kasutamist vaga kuumad.

HOIATUS: Kasutage ainult teie toote jaoks
heakskiidetud puuriterasid. Lisateabe
saamiseks votke (ihendust Husqvarna
edasimiijaga.

> | B>

1. Veenduge, et teil oleks uus puuritera, tarnitud
mutrivoti ja veekindel méaare.

Hooldamine

Sissejuhatus Hooldusskeem

* = Uldised hooldust6dd, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et see
oleks teile taielikult arusaadav.

eemaldage enne hooldustédde tegemist
toitejuhe vooluvorgust.

c HOIATUS: Vigastuste véaltimiseks

X = juhised on selles kasutusjuhendis.

Hooldamine Enne iga ka- | Pérast iga ka- . .
sutamist sutamist K@ik 300 tundi
Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud. *
Veenduge, et toitelliliti tddtaks korralikult. Vt jaotist SISSE/VALJA %
[iiliti kontrollimine Ik 7.
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Hooldamine Ensr:ﬁ algna?slza Pa:;ta :g: tka Kaik 300 tund
Puhastage seadme valiskiilg. X X

Veenduge, et kdepidemetel poleks maaret voi oli. * *

Kontrollige, et toitejuhtmel ja pistikul ei oleks kahjustusi, * *

Veenduge, et kdik liikuvad osad téétavad digesti ja liiguvad va- .

balt.

Veenduge, et puuritera on kuiv ja puhas. X

Vahetage kaigukastioli. X
Kontrollige, kas veetihendus on kahjustamata ja veelekkeid pole. X

Toote puhastamine

ETTEVAATUST: Veenduge, et vesi ei paase
mootorisse ega kaigukasti.

A

ETTEVAATUST: Arge puhastage toodet
jooksva veega.

A

« Kasutage toote puhastamiseks kuiva vdi niisket
lappi.

+ Eemaldage koigi 6huavade ummistused. Blokeeritud
ohuvotuava vahendab seadme j6udlust ja voib
pShjustada mootori Glekuumenemist.

* Puhastage ja maarige vollikeeret.

Hooldage teemant-puuritera

* Hoolitsege selle eest, et teemanttddriista segmendid
oleksid teravad. Teritage nirisid teemantsegmente
SiC kaiakiviga.

* Veenduge, et puuritera ei vibreeri. Kui puuritera
vibreerib, vbivad teemantsegmendid lahti tulla.

* Hoolitsege selle eest, et teemantsegmendid oleksid
piisavalt suuremad puuritera toru sise- ja
valislabimoddust.

* Maarige puuritera keeret veekindla maardeainega.
See teeb tdoriista vabastamise lihtsamaks.

« Veenduge, et puuritera teemantsegmentide
radiaalsuunaline valjajooks ei tleta 1 mm.

Kaigukasti 6li vahetamine

1. Eemaldage 6li tihjenduskork.

2. Laske kaigukastidlil anumasse voolata.

A

3. Vajaduse korral laske volitatud Husqvarna
hoolduskeskuses kaigukasti puhastada.

ETTEVAATUST: Kérvaldage kiitus
kasutusest spetsiaalsesse jadtmejaama.

4. Taitke uue kaigukastidliga. Vt jaotisest Tehnilised
andmed Ik 14 Giget 0l tiilipi ja kogust.

5. Puhastage 6li tiihjenduskork. Oli tiihjenduskorgis on
magnet, mis pluab metallosakesi.

6. Paigaldage 6li tuhjenduskork.
Veeiihenduse kontrollimine

A

« Laske veelihendust remontida volitatud
Husqvarnahoolduskeskuses.

ETTEVAATUST: Kui veelihendusrongas
lekib vett, tuleb vollitihendid kohe valja
vahetada.

12
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Transportimine ja hoiustamine

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Hoidke toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

* Enne seadme transportimist voi hoiustamist
eemaldage Idiketera. See aitab véltida toote ja
Idiketerade kahjustusi.

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida &ra kahjustusi ja énnetusi.

1320 - 001 - 14.10.2019
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor HF korgsageduslik
Maks. spindli valjund, kW 6

Kaal, kg/naela 13,6/29,9
Kaigukastioli

Tuup Q8 T 65 SAE 75W-90
Kogus: I/gallonit 1,0/1,06
Puuritera

Maks soovitatav 1abimd6t, mm 600

Min soovitatav 1abimoot, mm 100
Spindli keere G1%"
Vesijahutus

Min ja maks veesurve, bar/PSI 0,5-8/7,2-116
Min soovitatav veevool temperatuuril 15° C, I/min 0,5
Veeliitmik G
Miratase 2

Helivdimsuse tase, mdddetud dB(A) 112
Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) 113
Helirdhutase kasutaja kérva juures, dB(A) 3 98

Vibratsioonitasemed, ap, 4

Kéepide, m/s? 1.0

Soovitatava puuriterade diameetrid

Mehaaniline kéik Elektrooniline kéaik Kiirus, p/min Puuritera diameeter, mm
1 1 125 600
1 2 139 500

2 Miiraemissioon {imbritsevasse keskkonda, mé6detud helitugevusena (Ly,) vastavalt standardile EN 12348.

3 Helirdhutase standardi EN 12348 jargi. Miira réhutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (stan-
dardhalve) on 1,0 dB(A).

4 Vibratsioonitase standardi EN 12348 jargi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiipiline statistiline dis-
persioon (standardhélve) on 1 m/s2.
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Mehaaniline kaik Elektrooniline kaik Kiirus, p/min Puuritera diameeter, mm
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350

1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176/7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
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Lisatarvikud
Rakendatavad puuristatiivid « DS500, soovitatav kasutada koos kuni 400 mm
l1abimddduga puuriteraga.
Tootele on rakendatavad jargmised Husqvarna + DS900, soovitatav kasutada koos kuni 600 mm
puuristatiivid: labimd6duga puuriteraga.
Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husqvarna Construction Products volitatud
hoolduskeskuse leiate veebisaidilt
www.husqvarnacp.com.
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Transporditav teemant-puuritera

Kaubamérk Husqvarna

Tadp/mudel DM700

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2019. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010
EN 12348:2000+A1:2009
Partille, 2019-10-10

Sl L

Edvard Gulis

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimine ja
puurimine

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Gaminio aprasas Naudojimas

Sis grezimo variklis yra elektrinis grezimo kernas,
naudojamas su patvirtintu grezimo stovu. Kaip maitinimo
Saltinis naudojamas baterijy blokas.

Deimantiné grezimo kardina yra tusciaviduris graztas su
deimantiniais segmentais. Vanduo teka per rutulinj
voztuva, Zarng ir deimanting grezimo karting. Vanduo
nuplauna grezimo medziaga i$ angos ir sumazina
grezimo kartinos temperatira.

Gaminio apzvalga

Gaminys naudojamas grezti kietam mdarui, plienui ir
kitoms kietoms medziagoms. Gaminys naudojamas
sumontuotas ant patvirtinto grezimo stovo. Kitiems

tikslams jis nenaudotinas.

Gaminys skirtas patyrusiems operatoriams naudoti
pramonéje.

Grezimo velenas
Pavary dezé
Nuotékio indikatorius
Gaminio korpusas
Rankena

o wN =

Darbinés apkrovos indikatorius

Gelezies mygtukas

Pavary perjungiklis, elektroninés pavaros

. liungimo / i§jungimo jungiklis

0. GARDENA® vidiné mova su vandens voZtuvu

S9N

18

1320 - 001 - 14.10.2019



11. Maitinimo $altinio jungtis

12. Pasirinkta elektroniné pavara

13. Husqvarna grezimo stovo sparciojo montavimo
ploksté

14. Pavary perjungiklis, mechaninés pavaros

15. Husqvarna grezimo stovo montavimo plokste

16. GARDENA® vandens jungtis

17. Sesiabriaunis raktas, 8 mm

18. Verzliaraktis

19. Frikcinis Ziedas

20. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS! Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suZeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bukite atsargls
ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai

perskaitykite naudojimo instrukcijg ir

isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.
‘ Visada déveékite patvirtin}as asmenines

apsaugines priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 22.

[
w

c € Sis gaminys atitinka taikomas ES direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | jgaliotg elektros ir

mmmmmm  elektronikos jrenginiy utilizavimo vieta.

Pasizymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimus.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

A
A

Pasizymékite: Naudojama pateikti daugiau, nei batina
esamoje situacijoje, informacijos.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

A

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
nurodymus, instrukcijas, iliustracijas ir
specifikacijas, pateikiamas su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikydami toliau nurodyty

instrukcijy galite sukelti gaisra, gauti elektros
smdagj ir (ar) rimtai susizeisti.

Pasizymékite: Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas,
nes jy gali prireikti véliau. Terminas ,elektros

jrankis” jspéjimuose reiskia i$ elektros tinklo maitinama
(laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi maitinamag
(belaidj) elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

+ Darbo vieta turi biti Svari ir gerai ap3viesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimes.

» Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy
skysciy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk$ciuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

» Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biiti
vaikams ir paSaliniams asmenims. I$siblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

+ Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors budu perdaryti
kiStuko. Jei naudojate jZemintus elektros jrankius,

1320 - 001 - 14.10.2019

19



nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Jeigu kistukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smigio pavojus yra mazesnis.

« Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiu,
pavyzdZiui, vamzdZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smugio pavojus.

» Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smagio pavojy.

+ Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos Saltiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanéiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.

« Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirta naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.

« Jeigu elektros jrankj bitina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés jtaisu (LS])
apsaugotg maitinimo 3altinj. Naudojant LS|,
sumazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

» Naudodami elektros jrankj, bikite budriis, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.

» Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, $almo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeéja suzeidimy rizika.

« Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie3 prijungdami
jrenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba ne3dami jrenginj, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i§jungimo (OFF) padétyje. Jei nesite
elektros jrankj laikydami pirstg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo Saltinio, kai jungiklis yra
jjlungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektros jrankj, pasalinkite iS jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarakéius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

» Per pladiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu biidu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.

» Apsirenkite tinkamai. Niekada nedéveékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, ir drabuziy
arti judanéiy daliy. Palaidi drabuziai, papuo$alai arba
ilgi plaukai gali jkliati | judancias dalis.

« Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo

jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susiZeisti vos per akimirka.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezitra

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir greiciau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Prie3 reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i3 elektros lizdo ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy bloka, jei ji galima iSimti. Laikantis Siy
prevencinés apsaugos priemoniy, sumazéja
netycinio elektros jrankio jjungimo rizika.
Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
irankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba
néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriZidrékite elektrinius jrankius ir priedus.
Patikrinkite, ar sureguliuotos ir nestringa judancios
dalys, ar néra sulizusiy daliy ir kity veiksniu, kurie
gali daryti jtaka elektros jrankio veikimui. Pries
naudojant, sugedusj elektros jrankj reikia sutaisyti.
Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai
Pjovimo jrankiai turi biiti pagalasti ir varus.
Tinkamai prizitreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta 3iose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo sglygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi biiti
sausi ir Svarus (neiStepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidZia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

Techniné priezidra

Elektros jrankio techning prieziiirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Deimantinio greZtuvo saugos jspéjimai

.

Atlikdami grezimo darbus, kuriems reikalingas
vanduo, nukreipkite vandenij tolyn nuo operatoriaus
darbo vietos arba naudokite skys¢iy surinkimo
irenginj. Tokios apsaugos priemonés iSlaiko sausg
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operatoriaus darbo vieta ir sumazina elektros smugio
rizika.

< Dirbdami jrankj laikykite tik uz izoliuoty laikymo
rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros laidus
arba savo maitinimo laidg. Pjovimo jrankiui palietus
laida, kuriuo teka elektros srove, jtampa gali pasiekti
atviras variklio metalines dalis, todél operatorius gali
patirti elektros smugj.

« Dirbdami su deimantiniais graztais dévékite
apsaugines ausines. Dél triukSmo gali suprastéti
klausa.

« Jei greZimo kardina uzstrigo, nebespauskite greztuvo
Zemyn ir iSjunkite jrankj. ISsiaiSkinkite kartinos
strigimo priezastj ir imkités iStaisomuyjy veiksmy, kad
ja pasalintumete.

« Prie$ i§ naujo paleisdami deimantinj greztuvg
apdirbamoje detaléje, jsitikinkite, kad kartina laisvai
sukasi. Jei karlina uzstrigusi, ji gali nepradéti suktis ir
perkrauti jrankj, arba deimantinis graztas gali iSSokti
i§ apdirbamos detalés.

< Pritvirtindami greztuvo stova inkarais ir fiksatoriais
prie apdirbamos detalés, jsitikinkite, kad naudojami
inkarai pakankamai tvirtai laiko ir suverzia jrenginj
darbo metu. Jei apdirbama detalé yra silpna arba
poreéta, inkaras gali iStriikti, o greztuvo stovas
atsiskirti nuo detalés.

* Grezdami sienas ar lubas, sitikinkite, kad asmenys
darbo vietoje ir kitoje puséje apsaugoti. Kariina gali
iSlisti per kiauryme, arba Serdis gali iSkristi kitoje
puséje.

* Grezdami vir§ galvos bitinai naudokite skyséiy
surinkimo jrenginj laikydamiesi instrukcijos
nurodymy. Neleiskite vandeniui tekéti j jrankj. |
elektrinj jrankj patekes vanduo padidina elektros
smagio pavojy.

Bendrieji saugos nurodymai

A

- Sis gaminys gali biiti pavojingas, jei bisite
neatsargis arba gaminj naudosite netinkamai. Sis
gaminys gali rimtai suZeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius. Prie$ naudodami gaminj, privalote
perskaityti ir suprasti $io naudojimo instrukcijos
turinj.

« ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.

« Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

« Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi Zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi bati baige mokymus.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

* Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

+ Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+ Naudotojas yra atsakingas uz visg zalg, padarytg
asmenims arba jy nuosavybei.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty.

» Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
laukg. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

+ Ripinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti

kiti asmenys.

Visada vadovaukités sveiku protu

A

PERSPEJIMAS: Jokiu biidu nekeiskite
originalaus jrenginio dizaino, negave
gamintojo leidimo. Visada naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
naudojimo jrenginys gali sunkiai ar net
mirtinai suzaloti naudotojg ar kitus asmenis.

PERSPEJIMAS: Naudojant pjovimo,
$lifavimo, grezimo, Sveitimo ar formavimo
jrankius, gali atsirasti dulkiy ir gary, kuriuose
gali bati kenksmingy cheminiy medziagy.
Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi, ir naudokite tinkama
respiratoriy.

A

Naudojant graztg, nejmanoma numatyti visy jmanomy,
situacijy, kurios gali i8kilti. Visada elkités atsargiai ir
vadovaukités sveiku protu. Neapsiimkite atlikti darby,
kuriems nesate pakankamai kvalifikuotas. Jeigu
perskaite Sia instrukcijg vis dar nesate tikri, kaip naudoti
jrenginj, pasitarkite su tai iSmananciu asmeniu. Jei iSkilo
klausimy dél gragzto naudojimo, nedvejodami susisiekite
su prekybos atstovu arba mumis. Mes su malonumu
patarsime, kaip reikia geriau ir saugiau naudoti grazta.

I18kilus daugiau klausimy dél $io jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti
jrenginj veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo ,Husqvarna“ platintojui reguliariai tikrinti
grezimo jrenginj ir atlikti batinuosius nustatymo ir
remonto darbus.

,Husqgvarna Construction Products* taiko nuolatinio
gaminiy tobulinimo nuostatg. ,Husqvarna“ pasilieka teise
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be iSankstinio jspé&jimo ir be jokiy papildomy
isipareigojimy keisti savo jrenginiy konstrukcijg ir
iSvaizda.

Visa informacija ir visi Siose naudojimo instrukcijose
pateikti duomenys galiojo Sias naudojimo instrukcijas
atiduodant j spaustuve.

Naudojimo saugos instrukcijos

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétuméte sulaukti pagalbos.

Nenaudokite gaminio prastu oru, pvz., esant rakui,
lietui, stipriam véjui, speigui ar kitoms nepalankioms
sglygoms. Dél prasto oro gali susidaryti pavojingos
salygos, pvz., slidis pavirsiai.

Saugokités asmenuy, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.

Kai darbo metu graztas nukreiptas j virSy, visada
naudokite tinkamg konteinerj vandeniui rinkti.
Visada prie$ darbag prijunkite gaminj prie tinkamo
grezimo stovo. Zr. Gaminio tvirtinimas prie greZimo
stovo psl. 23.

|sitikinkite, kad visada galite greitai sustabdyti variklj
nelaimés atveju.

|sitikinkite, kad darbo vietoje, kuria gresite, néra
iSvedziota jokiy vamzdziy ar elektros laidy.

Jei gaminys veikia netinkamai, nedelsiant
sustabdykite variklj.

Darbo metu batinai stovékite saugioje ir stabilioje
padétyje.

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo grezimo
kartinos.

Nepalikite gaminio be prieziuros, kai uzvestas
variklis.

Visada prie$ nueidami nuo gaminio atjunkite
maitinimo laida.

Visos dalys turi bati tinkamos busenos, o visos
tvirtinamosios detalés gerai priverztos.

Jei gaminyje pajusite vibracijas ar gaminio triuk§mo
lygis pasirodys nejprastai didelis, nedelsdami
sustabdykite gaminj. Patikrinkite, ar gaminys
neapgadintas. Pataisykite sugadintas dalis arba
remonto darbus perleiskite jgaliotajam techninés
priezilros atstovui.

Naudokite tik patvirtintus priedus. Dél iSsamesnés
informacijos praSome kreiptis | savo prekybos
atstova.

liginamieji kabeliai

Naudokite tik patvirtintus pakankamo ilgio
ilginamuosius kabelius.

Ant ilginamojo kabelio nurodyta verté turi bati tokia
pat arba didesné negu verte, nurodyta gaminio
techniniy duomeny plokstelgje.

» Naudokite jZzemintus ilginamuosius laidus.

« Jei gaminj naudojate lauke, naudokite lauke skirtg
naudoti ilginamajj kabelj. Tokiu badu sumazinsite
elektros Soko pavojy.

« Saugokite, kad ilginamasis kabelis nesuslapty ir
nelaikykite jo ant Zemeés.

« Laikykite ilginamajj kabelj atokiai nuo Silumos
Saltiniy, tepaly, astriy briauny ar judanciy daliy.
Esant pazeistam kabeliui, didéja elektros Soko
pavojus.

« |sitikinkite, kad ilginamasis kabelis yra geros buklés
ir nepazeistas.

« Nenaudokite suvynioto ilginamojo kabelio. Dél to
ilginamasis kabelis gali jkaisti.

« Naudojant gaminj, ilginamasis kabelis turi bati uz
jusy ir gaminio. Tokiu badu apsaugosite ilginamajj
kabelj nuo pazeidimy.

Asmeninés apsauginés priemonés

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,

perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

* Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bukle.

« Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis.

« Mauveékite apsaugines pirstines.

« Avékite batus su plienine pir§ty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Dévékite patvirtintus darbinius drabuzius arba
tinkamus gerai priglundancius drabuzius ilgomis
rankovémis ir ilgomis kleSnémis.

Gesintuvas

« Darbo metu gesintuvas visada turi bati netoliese.
» Naudokite ABE klasés miltelinj gesintuvg arba BE
tipo anglies dioksido gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.
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» Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqgvarna techninés priezitros atstovu.

liungimo / iSjungimo jungiklis
ljungimo / iSjungimo jungiklis naudojamas gaminiui
paleisti ir sustabdyti.

liungimo / iSjungimo jungiklio patikra
1. Prijunkite gaminj prie maitinimo $altinio.

2. Nustatykite jjungimo / iSjungimo jungiklj | 1 padétj,
kad paleistuméte gaminj.

3. Nustatykite jjungimo / i§jungimo jungiklj j 0 padét; ir
isitikinkite, kad gaminys sustoja.
Frikciné sankaba

Gaminio pavary dézéje integruota frikciné sankaba. Ji
neleidZia sugadinti gaminio, jei grezimo kariina nustoja

veikti darbo metu. Jei apkrova per didelé, frikciné
sankaba atleidziama ir grezimo velenas sustoja, taciau
variklis dar kelias sekundes veikia. Frikciné sankaba
isijungia vél, kai apkrova sumazéja, tada galima testi
darba. Jei grezimo kartina jsuka medziagg ir visiskai
sustoja, frikciné sankaba nedelsiant sustabdo variklj.

PASTABA: [sitikinkite, kad sankabos
atleidimo laikas nebuty ilgesnis nei 3—4
sekundés, kad ji nenusidévety ir karstis
greitai nepakilty.

Prieziuros saugos instrukcijos

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Pries$ atlikdami prieziuros darbus, sustabdykite

gaminj ir atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

» Naudokite asmenines apsaugines priemones.

» Visos dalys turi bti tinkamos bisenos, o visos
tvirtinamosios detalés gerai priverztos.

« Atlikite Sioje instrukcijoje aprasytas saugos patikras,
priezidros ir techninés priezilros procediras. Visus
kitus priezilros darbus turi atlikti jgaliotas techninés
priezidros atstovas.

« Jeireikia pakeisti maitinimo laidg arba elektrines
jungtis, tai turi atlikti jgaliotas techninés priezitros
atstovas.

« |sitikinkite, kad gaminys veikia tinkamai. Zr.
PrieZidros grafikas psl. 27.

» Nenaudokite jrenginio, jei jis sugadintas.

Surinkimas

Ivadas

A PERSPEJIMAS: Prie$ surinkdami gaminj
perskaitykite ir supraskite skyriy apie saugg.

PERSPEJIMAS: Kad i8vengtuméte
suzeidimy, atjunkite maitinimo laidg ir

iSimkite grezimo karting prie$ surinkdami.

Gaminio tvirtinimas prie grezimo stovo

A PASTABA: Atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcijos dalj apie grezimo stova.

« Norédami pritvirtinti gaminj prie grezimo stovo, Zr.
instrukcijos dalj apie grezimo stova.

« Naudokite tik patvirtintus Husqvarna grezimo stovus.

Zr. Galimi greZimo stovai psl. 32.

Grezimo kariinos montavimas

1. Sumontuokite pateiktg frikcinj Ziedg ant veleno.

y

Pasizymékite: Frikcinis Ziedas neleidzia pazeisti
veleno ir pavary dézés nuimant grezimo kariina.
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2. Pasukite grezimo karling pries$ laikrodzio rodykle,
kad jg sumontuotumeéte. Priverzkite iki galo.

Naudojimas

Pries$ naudojant gamini 1. Rutulinj voZtuva prijunkite prie vandens $altinio (A).

1. Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

2. AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijos dalj apie
grezimo stova ir sitikinkite, kad viska gerai
supratote.

3. Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemones psl. 22.

4. Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. PrieZitros
grafikas psl. 27.

5. |[sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

6. |sitikinkite, ar gaminys gerai surinktas ir nepazeistas.

Glfezllnjo'karuna Ir greztuvo stovas turi bti deramai 2. Atidarykite vandens sistemg (B). Nustatykite
pritvirtinti. . . . X ) -
vandens slégj, kad pasSalintuméte visas atliekas i$
7. |sitikinkite, kad vandens sistema nepazeista ir grezimo skylés.
prijungta prie gaminio. L. L
e w . Gaminio paleidimas
Vandens $altinio prijungimas ir

atidarymas 2 PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad grezimo

kartna gali laisvai suktis. Ji pradeda suktis,
kai variklis paleidziamas.

PASTABA: [sitikinkite, kad didZiausias
vandens slégis néra per didelis, zr.
Techniniai duomenys psl. 30. 1. Prijunkite gaminj prie tinkamo baterijy bloko.

2. Prijunkite baterijy blokg prie maitinimo lizdo.

PASTABA: Naudokite tik Svary vandenij, kad
nesvarumai nekimsty vandens sistemos.

PASTABA: Naudokite tik patvirtinta vandens
Saltinio mova. Dél iSsamesnés informacijos
praSome kreiptis | savo prekybos atstova.

>/ B>
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3. Norédami nustatyti darbinj greitj, pasukite grezimo 6. |jungimo / iSjungimo jungiklj nustatykite  padétj 1.
veleng ir tuo paciu metu pasukite pavaros jungiklj.
Nustatykite pavaros jungiklj j tinkamg darbing padétj.

Gaminio naudojimas

PASTABA: Nelieskite pavaros jungiklio, PERSPEJIMAS: Jei jsijungia PRCD,
kai gaminys yra jjungtas. Galite sugadinti iStraukite grezimo karting i$ skylés prie$
nuspausdami RESET.

pavary déze.

4. Norédami pasirinkti tinkamg darbui greitj, jjunkite
elektroninj pavaros jungiklj. Zr. Rekomenduocjami
greZimo kardnos skersmenys psl. 30.

PERSPEJIMAS: Jei betono $erdis lieka
grezimo karlinoje, kai i$ skylés iStraukiate
grezimo kariing, gali jvykti pavojinga
nelaimé.

PASTABA: [sitikinkite, kad jokie objektai
nepazeisty grezimo kardinos.

PASTABA: Nenaudokite daugiau jégos nei
batina. Tai tik sulétins darba ir variklis gali
bati perkrautas.

B> B> B>

-

ljunkite variklj. Zr. Gaminio paleidimas psl. 24.

N

Leiskite varikliui pasiekti maksimaly greitj prie$

grezimo karunai susilie€iant su pavirSiumi.

®

Stumkite grezimo karling j pavirsiy pastiimos
mechanizmo svirtimi.

>

Jei greziate per gelezimi sutvirtintas sritis, naudokite
didesne jéga ir sumazinkite pavara, jei néra geleziniy
sutvirtinty sri¢iy.

o

1§ pradziy naudokite labai nedidele jéga, kad
grezimo karina islikty teisingoje padétyje.

o

Darbo metu jsitikinkite, kad vanduo nuplauty visas
atliekas i$ grezimo skylés. Prireikus sureguliuokite
vandens slég;.

7. 18junkite variklj. Zr. Gaminio sustabdymas. ps!. 26.
Apkrovos indikatorius
PASTABA: Nenaudokite gamino esant
nuolatinems perkrovoms, nes tokiu budu
galite pazeisti gaminj. Apkrovos indikatorius

parodo iSéjimo galig ir nebdtinai pateikia
geriausias rekomendacijas darbui.
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Sviesos diody indikatoriai

PrieZastis

Galima procediira

1 Zalias Sviesos diodas.

Gaminys yra prijungtas prie baterijy
bloko ir jj galima naudoti.

18éjimo galia yra mazesné nei
70 proc. galimos galios darbo metu.

Nereikia atlikti jokiy veiksmy.

2 Zali Sviesos diodai.

1$éjimo galia yra 70-90 proc. galimos
galios darbo metu.

Nereikia atlikti jokiy veiksmy.

3 Zzali Sviesos diodai.

18éjimo galia yra didesné nei 90 proc.
galimos galios darbo metu.

Nereikia atlikti jokiy veiksmy.

3 Zali Sviesos diodai ir 1 geltonas
Sviesos diodas.

DidZiausia i§€jimo galia

Nereikia atlikti jokiy veiksmu.

3 Zali Sviesos diodai, 1 geltonas Svie-
sos diodas, 1 raudonas Sviesos dio-
das.

Kyla pavojus, kad gaminys gali per-
nelyg jkaisti.

Sumazinkite apkrovg arba sumazinki-
te variklio ir baterijy bloko temperata-
ra.

Sviegia arba mirksi visi $viesos dio-
dai.

Gaminys pernelyg ikaito ir gali staiga
sustoti.

Didziausia galima i$éjimo galia auto-
matiSkai sumazinama siekiant is-
vengti perkaitimo ir kad gaminys ne-
bty automatiskai sustabdytas.

Sumazinkite apkrova arba sumazinki-
te variklio ir baterijy bloko temperatu-
ra.

Padidinkite vandens kiekj arba nau-
dokite Saltesnj vandenj, kad sumazin-
tuméte variklio temperatira.

Norédami sumazinti baterijy bloko
temperatira, pakeisite oro filtrg arba
perkelkite baterijy pakuote j vésesne
aplinka.

Gelezies mygtukas

Kai elektroninés pavaros indikatorius mirksi, gelezies

mygtuko funkcija yra jjungta.

Gaminio sustabdymas.

A

PERSPEJIMAS: Varikliui sustojus, kariina
dar kurj laikg sukasi. Nestabdykite grezimo
kartnos rankomis. Galite susizeisti.

Gelezies mygtukas veikia sumazindamas darbinj greitj,
kad baty lengviau dirbti su kietomis medziagomis, pvz.,

armatura.

Sumazinus greitj, taip pat lengviau grezimo kartna
pradéti grezti kity medziagy pavirsiy. Norédami pasiekti
geriausiy rezultaty, iSjunkite geleZies mygtuko funkcija,
kai grezimo karlina pragreze pavirsiy ir grezkite skyle

jprastu greiciu.

1. Leiskite gaminiui veikti be darbinés apkrovos 2-3
minutes. Vandens sistema sumazina variklio
temperatra.

5 Jei gaminys sustoja dél perkaitimo, $viesos diodai toliau mirksés, kol gaminys atvés ir jj vél bus galima paleis-

ti.

26
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2. |jungimo / iSjungimo jungiklj nustatykite | padétj 0.

3. Palaukite, kol kariina visiSkai sustos.
4. I$junkite vandens tiekima.
5. Atjunkite gaminj nuo maitinimo Saltinio.

Grezimo kariinos keitimas

PERSPEJIMAS: Prie$ keisdami greZimo

2. UZfiksuokite veleng varztu.

3. Sukite grezimo karling pagal laikrodZio rodykle, kad
ja nuimtuméte.

PASTABA: Nesmugiuokite | gaminj, kai
norite nuimti grezimo kariing. Galite
pazeisti pavary déze ir grezimo stova.

A

4. Sutepkite veleno sriegj vandeniui atspariu tepalu.

5. Pasukite grezimo kariing pries laikrodZio rodykle,
kad jg sumontuotuméte. Priverzkite iki galo.

PERSPEJIMAS: Mivékite apsaugines
pirStines. Prie$ nuimdami grezimo karing,
leiskite gaminiui atvésti. Baigus darbg,
grezimo kardna, ji ir Salia esancios dalys
bina labai jkaitusios.

A karling, istraukite kistuka i§ maitinimo lizdo.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik gaminiui
patvirtintas deimantines grezimo kariinas.
Dél i§samesnés informacijos praSome

kreiptis | savo ,Husqvarna“ prekybos
atstova.

1. |sitikinkite, kad turite naujg grezimo kariing, pateiktg
rakta ir vandeniui atsparaus tepalo.

Techniné priezilra

|vadas

PERSPEJIMAS: Prie$ prizidrédami
produkta, perskaitykite ir supraskite saugos

skyriy.

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami priezidros
darbus, atjunkite maitinimo laida, kad

nesusizeistuméte.

Prieziuros grafikas

* = Bendrieji priezitros darbai, kuriuos atlieka
naudotojas. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

X = Nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

Techninés prieZidros darbas Kaskart pries Kiekvieng kar-
naudodami tg baigus dar- | Kas 300 val.
ba
Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti. *
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Techninés priezidros darbas . . | Kiekvieng kar-
KaskartprieS | 1\ Jious dar- | Kas 300 val.
naudodami
ba
|sitikinkite, kad jjungimo / igjungimo jungiklis tinkamai veikia. Zr. X
lungimo / isjungimo jungiklio patikra psl. 23.
Nuvalykite iSorinius gaminio pavirSius. X X
|sitikinkite, kad ant rankenas néra tepaly ar alyvos. * *
Patikrinkite maitinimo laidg ir maitinimo jungtj, ar néra pazeidimy. * *
|sitikinkite, kad judancios dalys veikia tinkamai ir gali laisvai judé- .
ti.
Pasirtpinkite, kad grezimo kartna baty astri ir Svari. X
Pakeiskite pavary dézeés alyva. X
Patikrinkite vandens jungtj, ar ji nepazeista ir ar neprateka van- X
duo.

Gaminio valymas

Pavary dézeés alyvos keitimas

1. IStraukite alyvos iSleidimo angos kaistj.

PASTABA: [sitikinkite, kad vanduo
nepatenka j variklj ar pavary déze.

A PASTABA: Valydami gaminj, nenaudokite

tekancio vandens.

« Gaminj valykite sausa ar drégna Sluoste.

» Pasalinkite klidtis i$ visy oro angy. Kai oro jsiurbimo
anga yra uzblokuota, sumazéja gaminio
efektyvumas ir dél to variklis gali per daug jkaisti.

» I3valykite ir sutepkite veleno sriegj.

Deimantinés greZimo kariinos prieZiira 2

Palaukite, kol pavary dézés alyva subégs j inda.

« |[sitikinkite, kad deimantiniai jrankio segmentai yra
astris. Pagalaskite atSipusius deimantinius
segmentus su SiC Slifavimo akmeniu.

A

PASTABA: Panaudotg alyva iSleiskite
tinkamoje Salinimo vietoje.

« |sitikinkite, kad grezimo kartna nevibruoja. Jei
grezimo karuina vibruoja, deimantiniai segmentai gali
atsisukti.

« |sitikinkite, kad deimantiniai segmentai yra
pakankamai ilgesni nei vidinis ir iSorinis grezimo
karGinos vamzdzio skersmuo.

» Sutepkite grezimo karlinos sriegius vandeniui 5.

3. Jei batina, leiskite jgaliotam Husqvarna priezitros
centrui iSvalyti pavary déze.

4. Pripildykite naujos pavary dézés alyvos. Informacijos
apie tinkama alyvos kiek ir tipa zr. Techniniai
duomenys psl. 30.

Nuvalykite alyvos iSleidimo angos kaistj. Alyvos

atspariu tepalu. Taip galima lengviau atsukti jrankj.
|sitikinkite, kad grezimo kartinos deimantiniy
segmenty spinduliniai atsikiSimai nebaty ilgesni nei 1
mm.

6.

iSleidimo angos kaistis turi magneta, sulaikantj
metalines daleles.

|statykite alyvos iSleidimo angos kaistj.

Vandens jungties patikrinimas

A

PASTABA: Jei i$ vandens jungties Ziedo
prateka vanduo, batina nedelsiant pakeisti
veleno sandariklius.

28
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Vandens jungtj pakeisti leiskite jgaliotam
,Husqgvarna“ techninés priezitros centro atstovui.

Gabenimas ir laikymas

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

Laikykite gaminj sausoje neuz$glancioje vietoje.
Prie$ padedant laikyti arba gabendami gaminj j kitg
vietg, nuimkite grezimo karlina. Taip iSvengsite zalos
gaminiui ir grezimo karnoms.

Saugiai pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

1320 - 001 - 14.10.2019
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis

HF aukstas daznis

Maks. veleno galia, kW

6

Svoris, kg/svar.

13,6/29,9

Pavary dézés alyva

Tipas Q8 T 65 SAE 75W-90
Taris, I/kv. 1,0/1,06
Grezimo kardina

Maks. rekomenduojamas skersmuo, mm/col. 600/24
Min. rekomenduojamas skersmuo, mm/col. 100/4
Veleno sriegis G1%"
Ausinimas vandeniu

Min. ir maks. vandens slégis, bar. / PSI 0,5-8/7,2-116
Min. rekomenduojamas vandens srautas, kai vandens tempe-

ratdra 15 °C, I/min. 0.5
Vandens mova G
Triuk§mo emisija ©

Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB (A) 112
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB (A) 113
Operatoriaus ausj veikiantis garso slégis, dB (A) 7 98
Vibracijos lygiai, ap, &

Rankena, m/s? 1,0

Rekomenduojami greZzimo kartinos skersmenys

Mechaniné pavara

Elektroniné pavara

Greitis, aps./min.

Grezimo kariinos skers-
muo, mm/col.

125

600/ 24

6 TriukSmo emisija j aplinka iSmatuota kaip garso stiprumas (Lwa) pagal EN 12348.

7 Triukmo slégio lygis pagal EN 12348. Pateikiamy triuk§mo slégio duomeny biidingoji statistiné sklaida (stan-

dartinis nuokrypis) lygi 1,0 dB (A).
8 Vibracijos lygis pagal EN 12348. Pateikti vibracijos lygio duomenys pasizymi 1 m/s? tipiska statistine sklaida
(standartinis nuokrypis).

30
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Mechaniné pavara

Elektroniné pavara

Greitis, aps./min.

Grezimo kardnos skers-

muo, mm/col.

1 2 139 500/20
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/ 14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176 /7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/ 4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
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Montavimo schema
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Priedai

Galimi greZimo stovai

Gaminys gali bati naudojamas su Siais Husqvarna
grezimo stovais:

DS500, rekomenduojama iki 400 mm skersmens
grezimo karnoms.

DS900, rekomenduojama 400 mm — 600 mm
grezimo karinoms.

Techniné priezilra

Patvirtintas priezZiuros centras

Norédami rasti Husqvarna Construction Products
patvirtinta priezidros centrg, eikite |
www.husqgvarnacp.com svetaine.

32
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EB atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

Aprasas Transportuojamas deimantinis grezimo kermas
Prekés Zenklas Husqvarna

Tipas / modelis DM700

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo 2019.

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Apra3as

2006/42/EC ,dél masiny“

ir kad laikomasi Siy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy

EN ISO 12100:2010
EN 12348:2000+A1:2009
Partille, 2019-10-10

Sl L

Edvard Gulis
Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimas ir grezimas
,Husqvarna AB*, statyby padalinys

Atsakingas uz technine dokumentacijg

1320 - 001 - 14.10.2019
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Izstradajuma apraksts

Sis urbja motors ir elektrisks paplasinatajurbis, ko
paredzéts izmantot kopa ar apstiprinatu urbjmasinas
stativu. Stravas avots ir baroSanas bloks.

Dimanta urbja gals ir dobj$ urbis ar dimanta
segmentiem. Udens izk|Tst cauri lodveida varstam,
§|atenei un dimanta urbja galam. Udens aizskalo izurbto
materialu no gropes un pazemina urbja gala
temperataru.

Izstradajuma parskats

Paredzéta lietoSana

Izstradajums ir paredzeéts cieta cementa, térauda un citu
cietu materialu urbSanai. Izstradajumu paredzéts lietot,
uzstaditu uz apstiprinata urbjmasinas stativa. Visi citi
lietoSanas veidi ir nepareizi.

Izstradajumu lieto industrialas darbibas operatori ar
pieredzi.

Urbja varpsta
Parnesumkarba
Noplides indikators
|zstradajuma korpuss
Rokturis

o N =

Darba noslodzes indikators

Dzelzs poga

Parnesumu parslégs, elektroniskie parnesumi

. IESL./IZSL. sledzis

0. GARDENA® viriskais savienojums ar Gdens varstu

S9N
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11. BaroSanas bloka savienojums

12. Atlasttais elektroniskais parnesums

13. Atras montazas plaksne Husqvarna urbjmasinas
stafivam

14. Parnesumu parslégs, mehaniskie parnesumi

15. UzstadiSanas plaksne Husqvarna urbjmasinas
stativam

16. GARDENA® {idens savienotajs

17. Sedstira uzgrieznatsléga, 8 mm

18. Uzgrieznu atsléga

19. Berzes gredzens

20. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var bt
bistams un izraisit nopietnas vai navejosas
traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigs un lietojiet izstradajumu
pareizi.

@ Uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu

un pirms iekartas lietoSanas parliecinieties,
vai izprotat noradijumus.

1 Vienmér izmantojiet individualo droSibas
aprikojumu. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 38.

[
w

Sis izstradajums atbilst spéka esoajam
EK direkfivam.

Vides mark&jums. Talak esoSais simbols
nozimé, ka izstradajums nav sadzives
atkritumi. Utiliz€jiet to apstiprinata elektrisko
un elektronisko ieri€u likvidéSanas
uznémuma.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

+ ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

+ izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodroSinajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Drosiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

A

Visparigi droSibas bridingjumi par
elektriska darbarika lieto§anu

A

BRIDINAJUMS: Izlasiet visas drogibas
instrukcijas, noradijumus, apskatiet attélus
un specifikacijas, kas ir komplekta ar So
elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéro$ana var
radit stravas triecienu, aizdegSanos un/vai
nopietnas traumas.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

A

Piezime: Saglabéjiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baroSanu nodrosina elektrofikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Darba zonas droSiba

+ Darba zonai jabiit firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tum3as vietas biezi notiek negadijumi.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
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dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

Elektriska darbarika lieto3anas laika nejaujiet tuvuma
atrasties b&rniem un citdm personam. Uzmanibas
novérsanas dé| varat zaudét kontroli.

Elektrodrosiba

Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! lezemétiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Originali kontaktspraudni un
atbilsto$as kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas triecienu risku.

Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zemé&jums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

Elektriskos instrumentus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Gdens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.
Lietojot vadu, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantajiet kabeli elektriska darbarika
parvietoSanai, vilkSanai vai atvienoSanai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst pakjaut karstuma,
€ellas, asu Skautnu un kusfigu detaju iedarbibai.
Bojati vai savijusies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinajuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmanto$ana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstaklos nevar izvairities, izmantojiet paliekoSas
stravas ierici (residual current device — RCD).
Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga aizsardziba

Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbarku noguruma stavokli vai
narkotiku, alkohola vai zaju iespaida. Tss
neuzmanibas bridis darba ar elektrisko instrumentu
var radit nopietnas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzekjus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
ldzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido§am zolém, kiveres vai dzirdes
aizsarglidzek|u, lieto$ana attiecigos apstaklos
samazina traumu gi$anas risku.

Nepielaujiet nejausu ierices ieslégSanos. Pirms
darbarika pievienoSanas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvietoSanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta stavok. Elektrisko
darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza, vai

darbariku pieslégSana baroSanai, ja slédzis ir
ieslégts, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér staviet stabili un
saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet matu un apgérba saskari ar
kusfigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestkSanas ierices un savaks$anas konteineri,
parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un tiek pareizi
izmantoti. Puteklu savak$anas lidzeklu izmanto$ana
var samazinat ar tiem saistitos draudus.

Nek]ustiet nevérigs pret darbarika dro3as
izmantoS8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
git nopietnu traumu.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
dro$ak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospiezot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu regulé3anas darbu veik3anas,
piederumu mainas vai elektrisko darbariku
novieto3anas uzglabasanai atvienojiet
kontaktspraudni no stravas avota un/vai iznemiet
akumulatora bloku. $adi piesardzibas pasakumi
samazina nejausas elektriska darbarika palaiSanas
risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nejaujiet to
lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai Seit
shniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotdjam bez
atbilsto§8am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Apkopiet elektriskos instrumentus un piederumus.
Parbaudiet kusfigo detalu salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griezgjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi uzturéti
griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.
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Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un
veicamos uzdevumus. Elektriska instrumenta
lietoSana tam neparedzétiem mérkiem var radit
bistamas situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabit sausam,
firam un uz tam nedrikst bit eljJas un smérvielas.
Slidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé drosu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Apkope

Utzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lieto$anas drosiba.

DroSibas bridinajumi par dimanta urbja
lietoSanu

Veicot urb$anu, kurai nepiecieSama idens lieto$anu,
novirziet Gdeni nost no operatora darba zonas vai
izmantojiet Skidruma savak$anas ierici. Sadi
droSibas pasakumi uztur operatora darba zonu
sausu un samazina stravas trieciena risku.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederums var
saskarties ar paslépto vadu vai ta pasa vadu, turiet
mehanisko riku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, kas saskaras ar elektribu
vado$u vadu, var padarit elektroinstrumenta metala
dalas elektriski vado$as un radit operatoram
elektroSoku.

Valkajiet dzirdes aizsarglidzek|us, urbjot ar dimantu.
Trok$na iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Kad urbja gals iestrégst, beidziet izdarit spiedienu uz
leju un izslédziet instrumentu. Veiciet parbaudi un
korigéjosas darbibas, lai novérstu urbja gala
iestrégSanas iemeslu.

Atkartoti iedarbinot dimanta urbi darba materiala,
parbaudiet, ka urbja gals brivi roté pirms
iedarbinaSanas. Ja urbja gals iestrégst, tas var
neiedarbinaties, instruments var tikt parslogots vai
var izraisit to, ka dimanta urbis atbrivojas no darba
materiala.

Nodrosinot urbjmasinas balstu ar enkuriem un
stiprinajumiem pie darba materiala, parliecinieties,
ka izmantotais enkurojums spéj notur&t ma3inu
lietoSanas laika. Ja darba materials ir vaj$ vai
porains, enkurs var izkrist, kas izraisa urbjmasinas
balsta atbrivoSanos no darba materiala.

Urbjot caur sienam un griestiem, parliecinieties, lai
aizsargatu personas un darba zonu otra pusé. Urbja
gals var izspraukties caur sienu vai urb$anas kodols
var izkrist ara otra pusé.

Urbjot virs galvas. vienmer lietojiet Skidruma
savak8anas ierici, kas aprakstita instrukcijas.
Nelaujiet Gdenim ieplist instrumenta. Elektriskaja
instrumenta iekluvis Gdens paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

Visparigi noradijumi par drosibu

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

«  Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis izstradajums
var izraisit .smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam. Pirms izstradajuma
lietoSanas ir jaizlasa un jasaprot $is lietotaja
rokasgramatas saturs.

+ Saglabdjiet visus bridinajumus un instrukcijas.

+ Jaievero visi spéka esosie tiesibu akti un noteikumi.

* lzstradajuma lietoSanas laika operatoram un ta
darba devéjam jazina un janovérs iespé&jamie riski.

» Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

+ Nedarbiniet izstradajumu, ja neesat sanémis
apmacibu. Parliecinieties, ka visi lietotaji ir sanémusi
apmacibu.

* Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu.

* Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

» Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to ipaSumam.

» Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma.

* Vienmer rikojieties piesardzigi un sapratigi.

«  Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var trauceét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navejosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms 81 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

* Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

+ Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

* lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Rikojieties sapratigi

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nedrikst
izstradajumu parveidot bez razotaja oficiala

apstiprinajuma Vienmér izmantojiet
originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit
smagas vai navéjosas traumas lietotdjam vai
citam personam.
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BRIDINAJUMS: Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griezé&ju, slipripu, urbju -
lietoSana var radit puteklus un tvaikus, kuros
var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu elpoSanas aizsargmasku.

A

Nav iesp&jams paredzét visas iespéjamas situacijas,
kas var rasties, kad izmantojat urbjmasinu. Vienmer
esiet piesardzigs un izmantojiet veselo sapratu.
Izvairieties no situacijam, kuras nejataties Tsti
parliecinats par notiekoSo vai veicamajam darbibam. Ja
péc So noradijumu izlasidanas joprojam Saubaties par
notieko$o vai veicamajam darbibam, pirms turpmakas
ricibas konsultéjieties ar kadu ekspertu. Nevilcinieties
sazinaties ar savu tirdzniecibas parstavi, ja radusies
jautajumi par Sis urbjmasinas lietoSanu. Més labprat
sniegsim jums padomus, ka art palidzésim lietot savu
urbjmasinu efekfivi un drosi.

Ja radusies jautajumi par i urbja lietoSanu, noteikti
sazinieties ar izplatitaju. Més labprat sniegsim jums
padomus, ka art palidzésim lietot urbi efektivi un drosi.

lLaujiet savam Husqvarna izplatitajam regulari parbaudit
urbjmasinu un veikt nepiecieSamo reguléSanu un
labojumus.

Husqvarna Construction Products ir nepartrauktas
izstradajuma attistibas politika. Husqvarna saglaba
tiesibas uz izstradajuma konstrukcijas un izskata
izmainam bez iepriek$éja bridinajuma un papildu
saistibam ieviest konstrukcijas izmainas.

Saja lietotaja rokasgramata sniegta informacija un dati
attiecas uz datumu, kad rokasgramata tika nosufita
drukasanai.

Darba droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

A

* Neizmantojiet izstradajumu, ja jums nebis iespé&jas
sanemt palidzibu, notiekot negadijumam.

* Neizmantojiet izstradajumu sliktos laika apstak|os,
pieméram, migla, liet, stipra veja, sala vai
tamlidzigos apstaklos. Sliktos laika apstaklos var
rasties bistami darba apstakli, pieméram, slidenas
virsmas.

» Parliecinieties, vai nav personu, priek§metu un
situaciju, kas var kavét izstradajuma drosu darbibu.

« Jadarba laika urbis ir vérsts augSup, vienmér
izmantojiet piemérotu tvertni, kura savakt adeni.

* Pirms darba sak$anas vienmér piestipriniet
izstradajumu pie atbilstoSa urbjmasinas balsta.
Skatiet Seit: /[zstradajuma piestiprinasana pie
urbjmasinas balsta lpp. 40.

» Parliecinieties, vai arkartas situacija vienmer varat
atri apturét dzingju.

« Parliecinieties, vai cauruma urbSanas vieta nav
caurulu vai elektrisko kabelu.

« Jaizstradajums nedarbojas pareizi, apturiet motoru.

« Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

« Kad motors darbojas, turieties atstatus no urbja gala.

* Neatstajiet izstradajumu, kad darbojas ta motors.

« Pirms dodaties prom no izstradajuma, vienmér
atvienojiet jaudas kabeli no stravas avota.

* Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un
nodrosiniet, lai visi stiprinajumi batu atbilstosi
pievilkti.

« Jaizstradajuma ir jatama vibracija vai neparasti
spécigs troksnis, nekavéjoties apturiet to.
Parbaudiet, vai izstradajumam nav bojajumu.
Novérsiet bojajumus vai laujiet pilnvarota servisa
parstavim veikt remontu.

« Vienmer lietojiet apstiprinatus piederumus. Lai iegitu
plasaku informaciju, sazinieties ar savu izplatitaju.

Pagarinataja vadi

« Izmantojiet tikai apstiprinatus, pietiekami garus
pagarinajuma vadus.

* Nominalajai vértibai uz pagarinataja vada ir jabat
tadai pasai vai lielakai neka vérfibai, kas noradita uz
izstradajuma tehnisko datu plaksnes.

« Lietojiet iezemeétus pagarinatajus.

« Lietojot izstradajumu arpus telpam, izmantojiet
lietoSanai ara piemérotu pagarinataja vadu. Tas
samazina elektriskas stravas trieciena risku.

« Pagarinataja savienojumu uzturiet sausu un paceltu
no zemes.

« Sargajiet pagarinataja kabeli no karstuma, ellas,
asam malam un kustigam detalam. Bojats kabelis
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

« Parliecinieties, vai pagarinataja vads un ir laba
stavokli un nav bojats.

* Nelietojiet satitu pagarinataja vadu. Tadéjadi
pagarinataja vads var parmérigi sakarst.

* NodroSiniet, lai izstradajuma lietoSanas laika
pagarinataja vads atrastos aiz jums un izstradajuma.
Tas pasargas pagarinataja vadu no bojajumiem.

Individualie aizsarghidzek|i

A

* lzmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzek|us. Sadi
lidzekli nevar pilniba noveérst traumu gusanas risku,
tacu samazina traumu smaguma pakapi, ja
negadijums tomér notiek. Laujiet izplatitajam palidzét
jums izvéléties pareizo individualo
aizsargaprikojumu.

* Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.
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* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.

« Lietojiet acu aizsarglidzek|us ar sanu aizsargiem.

« Lietojiet aizsargcimdus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

« Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzvertigu ciesi
piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un bik§u
stari.

Ugunsdzé3amais aparats

« Darba laika turiet tuvuma ugunsdzésamo aparatu.

« Izmantojiet “ABE” klases pulverveida vai “BE” tipa
olgekla dioksida ugunsdzé$amo aparatu.

Izstradajuma droSibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

« Nelietojiet izstradajumu ar bojatam dro$ibas iericém.

« Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

IESL./IZSL. slédzis

IESL./IZSL. slédzi izmanto, lai ieslégtu un apturétu
izstradajumu.

IESL./IZSL. slédZa parbaude

1. Pievienojiet izstradajumu baro$anas blokam.

2. Pagrieziet IESL./IZSL. slédzi uz 1, lai ieslégtu
izstradajumu.

3. Pagrieziet IESL./IZSL. slédzi uz 0 un parliecinieties,
vai izstradajums parstaj darboties.

Berzes sajugs

Berzes sajugs ir integréts izstradajuma parnesumkarba.
Tas nelauj sabojat produktu, ja urbja gals darbibas laika
apstajas. Ja slodze ir parak liela, berzes sajugs
atvienojas un aptur urbja varpstu, tacu vél dazas
minutes lauj darboties motoram. Berzes sajligs atkal
pievienojas, ja slodze tiek samazinata un darbiba var
turpinaties. Ja urbja gals ir iestrédzis materiala un
pilniba apstajas, berzes sajugs nekavéjoties aptur
motoru.

A

Noradijumi par droSu apkopi

A

+ Pirms apkopes veik§anas izslédziet izstradajumu un
atvienojiet to no baro$anas bloka.

* Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

* Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un
nodrosSiniet, lai visi stiprinajumi batu atbilstosi
pievilkti.

* Veiciet droSibas parbaudes, uzturéSanu un apkopi,
kas aprakstita $aja rokasgramata. Visi paréjie
apkopes darbi javeic apstiprinatam apkopes
nodros§inatajam.

» Ja nepiecieSams nomainit stravas vadu vai
elektrisko savienojumu, tas javeic apstiprinatam
apkopes nodrosinatajam.

* Veiciet apkopi, lai parliecinatos, vai izstradajums
darbojas pareizi. Skatiet Seit: Apkopes grafiks [pp.
44.

* Nekada gadijuma nelietojiet izstradajumu, kas ir
bojats.

IEVEROJIET: Sajiiga atlai$anas laiks
nedrikst parsniegt 3-4 sekundes, pretéja
gadijuma strauji palielinas nodilums un
karstums.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Montaza

levads

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
montazas izlasiet un izprotiet drosibas
noradijumus.

A

BRIDINAJUMS: Lai novérstu traumas,
atvienojiet baroSanas vadu un iznemiet urbja
galu pirms montazas.

A
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Izstradajuma piestiprinasana pie Piezime: Berzes gredzens novérs varpstas un

urbjmaéTnas balsta parnesumkarbas bojajumus, nonemot urbja galu.
2. Lai uzstaditu urbja galu, grieziet to pretéji
_ . . o pulkstenraditaja kustibas virzienam. Pievelciet lidz
IEVEROJIET: Ripigi izlasiet urbjmasinas galam.
balsta lietotaja rokasgramatu.

* Informaciju par izstradajuma pievieno$anu
urbjmasinas balstam meklgjiet urbjmasinas balsta
rokasgramata.

* lzmantojiet tikai apstiprinatus Husgvarna
urbjmasinas balstus. Skatiet Seit: Apstiprinatie
urbjmasinu stativi [pp. 48.

Urbja gala uzstadiSana

1. Uzlieciet komplektacija ieklauto berzes gredzenu uz
varpstas.

3

|
g
©

(©) O]

LietoSana
Darbibas, kas javeic pirms Udens padeves pievieno$ana un
izstradajuma iedarbinaSanas atvérSana

1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un

LS o . " IEVEROJIET: Parbaudiet, vai maksimalais
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Gdens spiediens nav parak augsts. Skatiet
2. Uzmanigi izlasiet urbjmasinas balsta lietotaja Seit: Tehniskie dati jop. 46.
rokasgramatu un parliecinieties, vai izprotat

instrukcijas.

IEVEROJIET: Lai nepielautu netirumu
izraisitu Gdens sistémas aizsérésanu,
izmantojiet tikai tiru Gdeni.

3. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzek]i lpp. 38.

4. Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Seit: Apkopes grafiks
lpp. 44.

5. Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

IEVEROJIET: Izmantojiet tikai apstiprinatu
udens padeves savienotajelementu. Lai
iegutu plasaku informaciju, sazinieties ar
6. Parbaudiet, vai izstradajums ir samontéts pareizi un savu izplafitaju.
nav bojats. Urbja gals un urbjmasinas balsts
japiestiprina pareizi.

> BB

7. Parliecinieties, vai tdens sisttma nav bojata un ir
pievienota izstradajumam.

40 1320 - 001 - 14.10.2019



1. Pievienojiet lodveida varstu pie Gdens padeves (A). 4. Pagrieziet elektronisko parnesumu parslégu, lai
izvéletos darbam atbilstoSu atrumu. Skatiet Seit:
leteicamais urbja gala diametrs Ipp. 46.

2. Atveriet udens sistéemu (B). Noregul€jiet vajadzigo
udens spiedienu, lai no izurbta cauruma izskalotu
visus netirumus. 5.

Izstradajuma iedarbinadana

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai urbja
gals brivi grieZzas. Tas sak griezties péc

motora iedarbinasanas.

1. Savienojiet izstradajumu ar atbilstoSu baroSanas
bloku.

2. Savienojiet baroSanas bloku ar elektrotikla
kontaktligzdu.

3. Lai iestatitu darbibas atrumu, pagrieziet urbja
varpstu un vienlaikus parslédziet parnesumu
selektoru. lestatiet parnesumu selektoru pareizaja
darbibas rezima.

6. lestatiet IESL./IZSL. slédzi uz 1.

IEVEROJIET: Neparslédziet mehanisko
parnesumu parslégu, kad izstradajums ir

ieslégts. Pastav parnesumkarbas

bojajumu risks.

Izstradajuma darbina3ana

BRIDINAJUMS: Ja mobila paliekoas
stravas ierice darbojas, iznemiet urbja galu

no iedobes un tikai tad nospiediet RESET.

1320 - 001 - 14.10.2019 41



BRIDINAJUMS: Ja péc izvilk§anas no
cauruma urbja gala ir palicis betona gabals,
tas var izraisit nopietnus negadijumus.

IEVEROJIET: Gadaijiet, lai nekas neatsistos
pret urbja galu.

IEVEROJIET: Nepielieciet vairak spéka,
neka nepiecieSams. Tas darbibu tikai
padara Iénu un izraisa motora parslodzi.

>/

4. Urbjot cauri dzelzs armatirai, pielieciet sakotnéjo

spiedienu un ielieciet zemaka parnesuma neka tad,

ja materiala nebitu armatiras.

5. Sakuma pielieciet loti mazu spiedienu, lai noturétu
urbja galu pareiza pozicija.

6. Darba laika parliecinieties, vai tdens izskalo visus
netirumus no urbja cauruma. Ja nepiecieSams,
regul€jiet Gdens spiedienu.

7. Apturiet motoru. Skatiet Seit: /zstraddjuma
izslégsana lpp. 43.

Noslodzes indikators

N

ledarbinasana lpp. 41.

2. Laujiet motora atrumam pieaugt lidz maksimalajiem
apgriezieniem, pirms urbja gals saskaras ar virsmu.

3. lespiediet urbja galu virsma ar padeves sviru.

ledarbiniet motoru. Skatiet Seit: /zstradgjuma

A

IEVEROJIET: Nepielaujiet atkartotu
izstradajuma parslodzi, jo tadéjadi
izstradajums tiek bojats. Noslodzes
indikators rada jaudas izvadi, bet tas ne
vienmér nozime labako ieteikumu darbam.

LED indikatori

Célonis

lesp&jama procediira

1 zal§ LED indikators.

Izstradajums ir savienots ar baros$a-
nas bloku un gatavs darbam.

LietoSanas laika jaudas izvade ir ma-
zaka par 70% no pieejamas izvades.

Nav javeic nekadas darbibas.

2 zali LED indikatori.

LietoSanas laika jaudas izvade ir no
70% lidz 90% no pieejamas izvades.

Nav javeic nekadas darbibas.

3 zali LED indikatori.

Jaudas izvade ir lielaka par 90% no
pieejamas izvades.

Nav javeic nekadas darbibas.

3 zali LED indikatori un 1 dzeltens
LED indikators.

Maksimala jaudas izvade

Nav javeic nekadas darbibas.

3 zali LED indikatori, 1 dzeltens LED
indikators un 1 sarkans LED indika-
tors.

Pastav risks, ka izstradajums var par-
mérigi sakarst.

Samaziniet slodzi vai samaziniet mo-
tora un barosanas bloka temperata-
ru.

Deg vai mirgo visi LED indikatori.

Izstradajums ir parmeérigi sakarsis un
var péksni partraukt darboties.®

Maksimala pieejama izvade tiek au-

tomatiski samazinata, lai nepielautu

parkar$anu un izstradajuma automa-
tisku izslégSanos.

Samaziniet slodzi vai samaziniet mo-
tora un baroSanas bloka temperatu-
ru.

Palieliniet tdens daudzumu vai iz-
mantojiet vésaku udeni, lai samazi-
natu motora temperataru.

Lai samazinatu baroSanas bloka tem-
peratlru, nomainiet gaisa filtru vai
novietojiet baroSanas bloku vésaka
vieta.

9 Jaizstradajums partrauc darboties parkarsanas dél, LED indikatori turpina mirgot, lidz izstradajums ir atdzisis

un to atkal var ieslégt.
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Dzelzs poga

Urbja gala aizvieto$ana

Dzelzs poga samazina darba atrumu, lai atvieglotu cietu
materialu, pieméram, armatiras stienu, urbSanu.

Samazinatu atrumu var izmantot ari, lai atvieglotu urbja
gala ievadiSanu citu materialu virsma. Lai nodrosinatu
labako veiktspé€ju, izslédziet dzelzs pogas funkciju, kad
urbja gals ir ievadits virsma, un urbiet caurumu ar
parasto atrumu.

Kad ir ieslégta dzelzs pogas funkcija, mirgo elektroniska
parnesuma indikators.

Izstradajuma izslég3ana

BRIDINAJUMS: Péc tam, kad motors ir
izslégts, urbja gals kadu laiku turpina
griezties. Neapturiet urbja galu ar rokam.
Var rasties traumas.

A

1. Laujiet izstradajumam darboties tukSgaita 2—
3 mindtes. Udens sistéma samazina motora
temperataru.

2. lestatiet IESL./IZSL. slédzi uz 0.

3. Gaidiet, kamér urbja gals pilniba apstajas.
4. Noslédziet tdens padevi.
5. Atvienojiet izstradajumu no baroSanas bloka.

BRIDINAJUMS: Pirms urbja gala nomainas
atvienojiet kontaktdaksu no fikla
kontaktligzdas.

BRIDINAJUMS: Lietojiet aizsargcimdus.
Pirms urbja gala nomainas |aujiet
izstradajumam atdzist. Urbja gals un vieta
ap to péc urbSanas ir |oti karsta.

BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai dimanta
urbja galus, kas ir apstiprinati lietoSanai ar
jasu izstradajumu. Lai iegUtu plasaku
informaciju, sazinieties ar savu Husqvarna
izplafitaju.

> B>

-

Parliecinieties, vai jums ir jauns urbja gals,
komplekta ieklauta uzgrieznu atsléga un
Udensizturiga ziede.

Blokéjiet varpstas asi ar uzgrieznu atslégu.

3. Lai nonemtu urbja galu, grieziet to pulkstenraditaju
kustibas virziena.

IEVEROJIET: Nesitiet pa izstradajumu,
lai nonemtu urbja galu. Pastav risks
sabojat parnesumkarbu un urbjmasinas
stativu.

A

4. leziediet varpstas vitni ar tdensizturigu ziedi.
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5. Lai uzstaditu urbja galu, grieziet to pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam. Pievelciet lidz
galam.

Apkope

levads Apkopes grafiks

* = visparéja apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja

BRIDINAJUMS: Pirms kédes zagda apkopes - - -
- ) ; ) ) rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.
veikSanas izlasiet un izprotiet sadalu par
droSibas pasakumiem. X = noradijumi ir sniegti Saja lietotaja rokasgramata.

BRIDINAJUMS: Lai novérstu traumu
iespéjamibu, pirms tehniskas apkopes
atvienojiet stravas kabeli.

Apkope Pirms katras | P&c katras lie- Ik péc 300 h
lietoSanas toSanas p

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir stingri pievilkti. *

Parliecinieties, vai IESL./IZSL. slédzis strada pareizi. Skatiet Seit: X

IESL./IZSL. slédZa parbaude Ipp. 39.

Nofiriet izstradajuma aréjas virsmas. X X

Parbaudiet, vai uz roktura nav smérvielas vai ellas. * *

Parbaudiet, vai nav bojats stravas vads un savienojums ar baro- . .

Sanas bloku.

Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas pareizi un var brivi kusté- .

ties.

Parbaudiet, vai urbja gals ir ass un tirs. X

Nomainiet parnesumkarbas ellu. X
Parbaudiet, vai nav bojats Gdens savienojums un vai taja nav no- X

pludes.
Izstradajuma tiriSana

IEVEROJIET: Izstradajumu nedrikst firit ar
_ tekoSu tdeni.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai Gdens
neieklst motora vai parnesumkarba. «+  Tiriet produktu ar sausu vai mitru dranu.
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* Izfiriet nosprostojumus no visam gaisa atverém. 2.

Noblokéta gaisa ieplude pasliktina izstradajuma
veiktsp&ju un var izraisit dzinéja parkarSanu.
« Notfiriet un ieellojiet varpstas vitni.

Dimanta urbja gala apkopes veik3ana

Laujiet parnesumkarbas ellai iztecét tvertné.

A IEVEROJIET: Utiliz&jiet izmantoto ellu
atbilsto$a utilizéSanas vieta.

3. Ja nepiecieSams, veiciet parnesumkarbas firisanu
« Parbaudiet, vai dimanta riku segmenti ir asi. pilnvarotd Husqvarna servisa centra.
N?asmle.t neasos d-|mantfj segTentus ar S_'Cj_gal‘)d”' 4. lepildiet jaunu parnesumkarbas ellu. Informacija par
+ Parbaudiet, vai urbja gala nav jutama vibracija. Ja atbilsto$o daudzumu un ellas veidu ir sniegta
urbja gala ir jutama vibracija, dimanta segmenti var Tehniskie dati [op. 46.
klat valigi. - L o Ly
_ . . . A 5. Notiriet ellas nolieSanas aizgriezni. Ellas nolieSanas
« Parbaudiet, vai dimanta segmenti ir pietiekami lielaki aizgriezni ir magnéts, kas pievelk metala dalinas
par iek§éjo un aréjo urbja gala caurules diametru. o o o T
« leziediet urbja gala vitni ar udensizturigu smérvielu. 6. Uzlieciet eflas noliesanas aizgriezni.
Tas atvieglo rika atskrivésanu. Udens piesléguma pérbaude
« Parbaudiet, vai radiala kustiba pie urbja gala
dimanta segmentiem neparsniedz 1 mm. IEVEROJIET: Ja no Gdens piesléguma
: a arha ! : : gredzena konstatéta udens noplude,
E!!as maina parnesumkarba varpstas blivejumi ir nekavéjoties janomaina.

1. Nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni.

LLaujiet pilnvarotam Husqvarna servisa centram veikt
Gdens savienojuma remontu.

Parvadasana un uzglabasana

» Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai noverstu
to, ka tam var piek|ut bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

* Glabajiet izstradajumu sausa vieta, kura temperatira
nepazeminas zem 0°C.

« Pirms ierices transportéSanas vai uzglabasanas
nonemiet urbja galu. Tas ir tapéc, lai noverstu jusu
izstradajuma un urbja galu bojajumu.

« TransportéSanas laika droSi nostipriniet
izstradajumu, lai noverstu bojajumus un
negadijumus.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Dzingjs
Elektromotors HF (augstfrekvence)
Maks. varpstas izvade, kW 6
Svars, kg/marc. 13,6/29,9
Parnesumkarbas efla
Tips Q8 T 65 SAE 75W-90
Tilpums, I/kvarta 1,0/1,06
Urbja gals
Maksimalais ieteicamais diametrs, mm/collas 600/24
Minimalais ieteicamais diametrs, mm/collas 100/4
Varpstas vitne G1%"
Udens dzes&3ana
Minimalais un maksimalais tdens spiedies, bari/PSI 0,5-8/7,2-116
Minimala ieteicama udens plisma, ja udens temperatura ir
15 °C, I/min 0.5
Udens piesléguma savienotajelements G
Trok$na izpliide '°
Skanas jaudas limenis, izméritais dB(A) 112
Skanas jaudas lImenis, izméritais dB(A) 113
Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) ' 98
Vibracijas imeni, apy 2
Rokturis, m/s2 1,0

leteicamais urbja gala diametrs

Mehaniskais parnesums Elektroniskais reduktors

Atrums, apgriezieni minité | Urbja gala diametrs, mm/

collas

125 600/24

ka izkliede ir 1,0 dB(A) (standartnovirze).

(standarta novirze).

TrokSna emisijas imenis vide ir noteikts ka skanas jauda (Lya) atbilsto$i standartam EN 12348.
TrokSna spiediena limenis atbilstoSi EN 12348. Sniegtajos datos par skanas spiediena limeni tipiska statistis-

Vibraciju imenis atbilstosi EN 12348. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s? statistiska izkliede
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Mehaniskais parnesums

Elektroniskais reduktors

Atrums, apgriezieni minaté

Urbja gala diametrs, mm/
collas

1 2 139 500/20
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 17617
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
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Elektroshéma
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Apstiprinatie urbjmasinu stafivi

Izstradajumu ir paredzéts lietot ar $adiem Husqvarna
urbjmasinu stativiem:

DS500, ieteicams urbju galiem, kuru diametrs
neparsniedz 400 mm.

DS900, ieteicams urbju galiem, kuru diametrs ir no
400 mm idz 600 mm.

Apkope

Apstiprinatais servisa centrs

Lai atrastu tuvako Husqvarna Construction Products
apstiprinato servisa centru, apmeklgjiet vietni
www.husqvarnacp.com.

48
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EK atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Parvietojams dimanta paplainatajurbis

Zimols Husqvarna

Tips/modelis DM700

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2019 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula

Apraksts

2006/42/EC

“par iekartam”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai

tehniskas specifikacijas;
EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009
Partille, 2019-10-10

Sl L

Edvard Gulis

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona zagésana

un urbS$ana

Husqgvarna AB Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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BBepneHne

Onucaxne nspgenusa Ha3sHa4yeHue

CBepnunbHasi MaluMHa npeacTaBnsieT coboi
BNEeKTPUYECKYIO CBEPIIITbHYIO YCTaHOBKY C KOPOHKOM
ANt UCMONb30BaHUS C CePTUMDULMPOBAHHBIM
CBEpnUnbHbIM cTeHaoM. MNuTaHre obecneynBaeTtcs 3a
cyeT 6roka nuTaHus.

Arma3Hasi KOpOHKa — 3TO MOMOe CBEpIIo C anmvasHbIMU
cermeHTamu. Boga npoxoanT Yepes WapoBoit knanax,
LUMNaHr 1 anvasHyto KOpoHKy. Boaa BbIMbIBaeT oTxoabl
CBEPEHWS N3 YrNyGNeHnsi U CHWXKaeT TemnepaTtypy
KOPOHKM.

0630p nsgenus

[laHHoe usgenue nucnonbayeTcs Anst CBEpreHNst
KaMeHHO Knagku, cTanv u Apyrux TBepabIX
maTepuanos. [laHHOe n3genue yctaHaBnmBaeTcs Ha
€cepTMULMPOBaHHbIN CBEPNUNbHBIA CTEHA.
Mcnonb3oBaHue B Npounx Lensix 3anpeLyeHo.

[aHHoe usgenve npegHasHavyeHo 4nsa NnpoMbILLNIEHHOIo
MCNoNb30BaHUA ONbITHbIMKU onepaTopamMu.

1. WnuHaenb cBepnuUnbHOM MaLLWHbI
2. Pepyktop
3. WHaukaTop yTeuku

4. Kopnyc nsgenus
5. Pyuka
6. VHaukatop paboyeii Harpysku

50
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Knonka pexvma "Keneso"
MepekntoyaTens nepeaay, anNekTPOHHbIE Nepeaayn
Boikntovatens

. BecrasHas mydta GARDENA® ¢ BoasiHbIM KnanaHom
. MopxnioyeHne NCTOYHMKA NUTaHUSA

. BoiGpaHHas anekTpoHHasi nepegaya

. MoHTaxHas nnactuHa ans 6bICTPoii yCcTaHOBKM

cBepnunbHoro cteHaa Husqvarna

. MepekntoyaTtens nepeaad, MexaHuJeckme nepegayn
. YcTaHOBOYHas NnacTuHa Ans CBEPMILHOTO cTeHaa

Husqvarna

. LUquep NOAKNKYEeHUA BOOAHOrO WnaHra

GARDENA®

. LecTurpaHHbIn koY, 8 Mm

. [aeyHbIn koY

. DpUKLMOHHOE KOMbLO

. PykoBoacTBo no akcnnyataumm

YcnoBHble 0603HauYeHust Ha u3genuu

@ Mepen Hayanom paboTbl ¢ n3genvem

NMPEOYNPEXOEHWE! N3penue moxeT
NpefcTaBnsTb ONAaCHOCTb U CTaTb NPUYMHOWM
TSDKeNoW TpaBMbl UNK CMEPTY onepaTopa
unu okpyxatomx. Cobniogaiite
OCTOPOXHOCTb U MpaBuia aKkcrnyaTaumm
usgenus.

BHUMaTeNIbHO NpoYnTaiTe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyatauum u y6eamTtech, YTo NOHMMAeTe
NpUBEAEHHbIE 30ECH UHCTPYKLMU.

pasgen Cpegcrsa uHaNBUAYanbHoR
3alynTbl Ha cTp. 55.

[HaHHoe usgenve otBevaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTCcTBYOLWMX AnpekTns EC.

O6o3HayeHus1, kacaloLLecs oxpaHbl
okpyxatolLeli cpefbl. [laHHoe naaenuve n
ero ynakoBka He MoryT 6biTb
YyTUNmM3npoBaHbl B Ka4ecTse BbITOBbLIX
0TX0A0B. VM3penve Heobxoavmo nepeaath B
aBTOPW30BaHHbIN NMYHKT nepepaboTku
OJIEKTPUYECKOro 1 aNeKTPOHHOro
o6opyaoBaHus.

Mpumedanme: Mpoune ycnosHble 0603HaveHNs/
Haknenku Ha U3LEenuu ykasbiBaloT Ha ero COOTBETCTBYE
cneymanbHbIM TpeboBaHUAM cepTUdMKaLmum, KOTopble
[eiCTBYIOT B ONpeAeneHHbIX CTpaHax.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENSA

B cooTBETCTBUM C 3akoHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTH
M3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuep6, Bbi3aBaHHbIN aKCNyaTauuen Halero nagenvs B
pesynbTare:

* HeHaAnexallero peMoHTa usgenus;

*  UCMONb30BaHWs AN PEMOHTa 13genusi
HeopurMHanbHbIX AeTanei unu aeTanei, He
0[06PEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  UCMOSb30BaHNS HEOPUTMHASBHBIX AOMOMHUTENBHBIX
NPUHAANEXHOCTE UK NPUHAANEXHOCTEN, He
0406peHHbIX Npoun3BoanTENeMm;

* pPeMOHTa nsgenua B HeaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM

L1
‘@. Bceraa 1cnonb3yiTe peKoMeHOoBaHHbIe LHTPE nni HeKBan1duUMpoBaHHLIM
CpeAcTBa MHAMBUAYANLHON 3awuTsl. CM. cneunanncTom,
BesonacHocTb

WHCTpyKLuuKM No TexHuke Ge3onacHoOCTH

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHUS U NPUMEYAHUS
MCMOIb3YTCA ANS BblAENEHNst 0COG0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

NPEQYNPEXXAEHWE: VicnonbayeTtcs,
Korga HecobntofeHe UHCTPYKLUIA
pyKOBOZCTBA MOXET NPUBECTU K TpABMaMm
UM CMEPTM onepaTopa Unv HaxoasLUXcs
PSAOM NOCTOPOHHMX NN,

BHWUMAHWE: VicnonbayeTcs, Koraa
HecobntofeHVe UHCTPYKLWA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO N3AENUs,
ApYrux Matepuaros Unu npuneraioLen
TEPPUTOPUN.

MpumeyaHue: VicnonbayeTtca Ans npefocTaBneHns
[OMNONHUTENbHBIX CBEAEHUIA O KOHKPETHON CUTYaLuN.

O6Lwue Mepbl NPENOCTOPOXHOCTU MPU
pa6oTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

MPEQYNPEXOEHUE: O3HakoMbTeCh CO
BCEMM MPpeaynpexaeHUsiMU, UHCTPYKLUAMMU,
WNAOCTPaLMsAMU U NONOXEHUAMMU,
KacaloLymm1cst TeXHUKkM 6e3onacHoCTU U
npunaraembiM1 K aHHOMy
3NEeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobnioaeHne Bcex
yKa3aHHbIX HWXe MHCTPYKLWIA MOXeT
NPUBECTU K MOPAXKEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy U/unu TsHKenbiM TpaBMam.

Mpumeuanmne: CoxpaHuTe Bce NpeAynpexaaloLme
yKasaHusl U UHCTPYKLIUM ANs NocneaylolLero
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obpaLueHust. Mo CroBoM "aNeKTPOMHCTPYMEHT" B
[aHHOM [JOKYMEHTE MOHNMAEeTCs dNeKTPUYECKuii
VHCTPYMEHT, paboTatowwuii ot cet (MPOoBOAHOM) nNMbo
OT akkymynsiTopa (6ecnpoBogHoi).

TexHuka 6e3onacHOCTM Ha paboyem
mecTe

PaGoyee MecTo fOMKHO copepXaTbCsl B YUCTOTE U
GbITb XOPOLLIO OCBELLEHO. 3arpoOMOXAEHNS Unn
OTCYTCTBME OCBELLUEHNA MOTYT CTaTb I'IpMHMHOI7I
HecYacTHbIX Clny4yaes.

He nonbayiitech anekTpoMHCTpyMEHTaMu BO
B3pblBoONacHoii atMocdepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBUM NIETKOBOCTNAMEHSIIOLLIMXCS XKUAKOCTEH,
rasoB WM NbK. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI MPOU3BOASAT
UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT 3aXeub Mbiflb UMK Napbl
Tonnuea.

He nossonsiite AeTAM U MOCTOPOHHUM
HabniogartensiM NpubnmKaTLCA kK Bam BO BpeMsi
WCMONb30BaHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. OTO MOXET
OTBJieYb Balle BHUMaHMeE N NpuBeCTU K notepe
ynpasneHus.

OnekTpuyeckas 6esonacHoCTb

LlrencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA AOMMKHA
COOTBETCTBOBATb JMEKTPUYECKOI PO3eTKe.
3anpeLyaeTca U3MEHsITb KOHCTPYKLMIO BUIku. He
Nonb3yNTech HUKAKMMM LLTENCENbHBIMU
nepexoAHUKamm npu pabore ¢ 3a3eMNeHHbIMK
ANEeKTPOMHCTpyMeHTaMu. OTCyTCTBUE USMEHEHUIA B
KOHCTPYKL MU BUNOK N UX COOTBETCTBME PO3ETKaM
CHMXaeT ONacCHOCTb NOopaXXeHUsA 3ANeKTpnYeCcknm
TOKOM.

W3b6eraiiTe koHTakTa niobbIx YacTei Tena ¢
3a3eMINEeHHbIMM NOBEPXHOCTSIMU, TaKUMU Kak Tpy6bl,
6aTapeun oTONNEeHUsi, KyXOHHbIE MIUTLI U
XONoAVNbHUKK. 3a3emneHne Tena ysenuunsaet
PUCK NOPaXeHUs! ANEKTPUHECKUM TOKOM.

He nopsepraiite anekTpoMHCTPYMEHT BO3AECTBUIO
BO/ibl UMK BLICOKOW BRaXHOCTU. [MonaaaHve oAbl
BHYTPb 3MEKTPOVHCTPYMEHTA yBEeNn4nBaeT puck
nopaxeHns 3N1eKTPU4EeCKMM TOKOM.

Wcnonb3yiiTe LLHYp aNeKTPOMHCTPYMEHTa TOMbKO No
NpsIMOMY HasHaueHuto. Hukoraa He HocuTe U He
TAHUTE 3NIEKTPOMHCTPYMEHT 3a LUHYp W He aepraiite
3a Hero, YToGbI BLIKIIOUYNTL MHCTPYMEHT U3 PO3ETKU.
[lepxuTe LLHYP BAANM OT UCTOYHMKOB Terna, Machna,
OCTPbIX YITI0B UMK ABWXKYLLMXCA AeTanei.
Skcnnyataums NOBPEXAEHHOro UNu 3anyTaHHOro
LUHYpa yBEenn4nBaeT PUCK NOpaXKeHns
OJTIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3aNEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
NOMELLIEHNS UCTMONb3YyATE CrieLmarnbHbii
YASMHUTENbHbIN LUHYP ANs HAPYXHBIX paboT.
I'IpmmeHeHme LHYypa, npeaHa3Ha4YeHHoro anga
YNUYHOro NCNofb3oBaHUA, CHMXaeT OnacHOCTb
nopaxeHunsa anekTpn4yeCcknm TOKOM.

Ecnu HensbexHo TpebyeTcsi npuMeHeHne
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa BO BNaXkHoOW cpepe,

WCMOMNb3yWTE UCTOYHUK NMUTaHWA, 3aLLUMLLEHHBIN
YCTPOICTBOM 3alLMTHOIO oTkIlodeHust (Y30).
Vcnonb3oBaHue Y30 cHuxXaeT pyUCcK MopaxeHns
ANEKTPNYECKNM TOKOM.

JInyHas 6e3onacHoOCTb

Mpu paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM ByabTe
6auTenbHLl, CreauTe 3a CBOMMU ASHCTBUSMM U
PYKOBOACTBYWTECh 3ApaBbiM CMbicioM. He
UCMONb3YiATe SNEKTPOUHCTPYMEHT, €Crny Bbl YCTanu
WNU HaxoauTech Nof, BO3AEACTBMEM HAPKOTUYECKUX
CpeAcTB, ankorons unu nekapcrs. Maneiiwas
HEBHUMATENbHOCTb MOXET 0GEPHYTHCSH CePbe3HbIMU
hU3nYeCKUMN TpaBMamm.

Monb3yliTecb cpeacTBamMn MHAMBUAYANbHOMN
3awmTel. Beerpa Hocute 3aluTHble ouku. CpeacTsa
WHAMBUAYanNbHON 3alMThbl, TakMe Kak pecnupartop,
Heckonb3siluas 3aluTHasi obyBb, kacka unu
cpefcTea 3aluThbl OpraHoB cnyxa, CywecTBeHHO
CHWXXaKT PUCK NONyyYeHUs TpaBMm.

Mp1MKUTE Mepbl NO NPefoTBpaLLEeHMIO Cry4aiiHoro
BKITIOYEHUS1 aNeKTPOMHCTpyMeHTa. Mepen
NOAKMIOYEHUEM UHCTPYMEHTA K UCTOUHUKY NMUTAHUS
n/vnu 6noky akKyMynsTopoB, €ro nogLEMOM Unn
nepeHockoii yGeauTech, YTO nepekniovaTtens
HaxoAuTCA B BbIKIIOYEHHOM NonoxeHun. He
nepeHoCUTe IANEKTPOUHCTPYMEHTLI, AepiKa naney Ha
nepekn4yartene, a Takke He nonaBaﬁTe nnTaHue Ha
ANEKTPOUHCTPYMEHTbI C BKITKOYEHHbIM
nepekn4yartenem, T.K. 3TO MOXeT NPpUBECTU K
HecYacCTHOMY Cry4ato.

YG6epuTe BCe raeyHbie U PerynupOBOYHBIE KITIOYK,
npexae YeM BKMoYaTh NUTaHue. Knioy,
OCTaBMEHHbI Ha ,D,BVI)KyLLteVICH Yyactu
ANEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXET CTaTb I'Ipl/NI/IHOVI
TpaBMbl.

He BbITArMBaiite pyku ¢ yCTPOMCTBOM GIIULLKOM
naneko. Bceraa coxpaHsiiite paBHoBecue U
YCTOMUMBO CTaBbTE HOTU. OTO NO3BONWT Nyylue
KOHTPONMPOBATbL 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Cryyae
BO3HWUKHOBEHWS HENpPeABUAEHHON CUTyaLuu.
Hapesaiite cooTBeTCTBYIOWYIO Oopexay. He
HapieBaiiTe cBOGoAHYI0 ofexay unu ykpaiieHusi. He
[pornyckalite nonajaHusl BONocC 1 oaeXabl B
[BWXKYLUMECS YacTU MHCTPyMeHTa. CBoGoaHas
ogexaa, ykpaweHns nnn agnnHHble BONoChkl MOryT
nonacTb B ABMXYLLMECA YacTu.

Ecnu uHCTpymeHT o6opyA0BaH AOMONHUTENbHBIMU
ycTpoiicTBaMu Ans c6opa 1 yaaneHus nbinu,
y6eamTech, YTo OHU NOAKMIOYEHBI U UCTIONL3YIOTCA
Hagnexalwmm obpa3oM. Takve ycTpoiicTea
CI'IOCOGCTBy}OT CHWXEeHUo OHaCHOCTeﬁ, CBA3aHHbIX C
Hannymem nbinu.

He ponyckaiite, 4ToGbl 4YyBCTBO YBEPEHHOCTH,
npnoGpeTeHHoe BCNeACTBME YacToro ynpaeneHus
uaaenueM, nosBosuIo BaMm 3abbiTb 06 ONacHOCTSX U
MrHOpMpOBaTb NPUHLMMBI 0GecneyYeHns
6esonacHOCTU. HeocTopoXHbIE AENCTBUSI MOTYT
npuBecCTn K TSHKENoun TpaBMe 3a 0N CeKyHObl.
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Skcnnyatauus 1 obcnyxueaHne
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA

* He neperpyxaiite anekrpoMHCTpymeHT. Y6eautech,
YTO OH NpeHasHa4YeH Ansl BbiNONHEHWUSA KOHKPETHOM
3afgaun. MNpasunbHO Noao6paHHbI
3NEKTPOUHCTPYMEHT NyyLle U HafleXXHee CrnpaBuTcst
C 3apayeit, COOTBETCTBYIOLLIEN €ro KOHCTPYKTUBHBLIM
XapakTepucTukam.

* He nonb3yiitechb 3neKTPOMHCTPYMEHTOM, €CIIN ero
nepeknoyaTtenb He pabotaeT. Takoi UHCTPYMEHT
npeactaensgeT OnacHOCTb U NOANEXNT
065a3aTenbHOMY PEMOHTY.

« TMpexae 4em Npou3BoAUTL KaKylo-nmbo HacTpoKy
SIIEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMEHSITb €ro YacTy unm
ybupaTtb ero Ha XpaHeHWe, OTKIIOYNTE UHCTPYMEHT
OT UCTOYHMKA NMUTAHUSA W/UnKU cHUMUTE Grok
aKKyMyJSISITOPOB (€cnu CHUMaeTcst). Tv Mepbl
npesoCTOPOXHOCTU NMO3BONAKT UCKIMIOYUTL
BO3MOXXHOCTb cnyqaﬁHoro BKIMHOYeHUA
ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

«  XpaHuUTe HeWncnonb3yemble SNEeKTPOMHCTPYMEHTLI B
HeOOCTYNHOM Arisi A6Tel MecTe W He NO3BONsANTe
paboratb ¢ MUHCTPYMEHTOM nnuaMm, He
03HAKOMITEHHBLIM C HAM 1 € AaHHBIMK NpaBUNaMm
TeXHUKV 6e30MacHOCTN. DNEKTPOMHCTPYMEHTbI B
PpyKax HeonbITHbIX nonb3oBarenei ABNATCA
WUCTOYHMKOM OMNAaCHOCTU.

*  BbinonHuTe TexHuveckoe obcnyxmBaHne
SNEKTPOMHCTPYMEHTOB U NPUHAANEXHOCTEN.
PerynsipHo npoBepsiiite, He 3acTpeBaloT nu
[ABWKYLLMECS YaCTU U HE CMeLLaioTCsl - OHU CO
CBOEro HopmarbHOro MonoXeHus; Bce N Yactu
ncnpaeHbl, a Takke Apyrue yCrosusi, BMsioLLme Ha
paboTy aneKkTpouMHCTpyMeHTa. B cniyvae
oGHapyxeHus kako-nnbo HeucrnpaBHOCTU
ycTpaHuTe ee nepep Ucrnonb3oBaHUeM
MHCTpyMeHTa. MHorne HecyacTHble cnyyamn

BO3HUMKAKOT 13-3a HEAOCTAaTOYHO TWaTenbHOro yxoga

3a 9NEeKTPONHCTPYMEHTaMM.

« TNoppepxuBaiiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLMX
MHCTPYMEHTOB. VicnpaBHble pexyLyne UHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMW PEXYLLUMMWN KpasiMn MeHbLLEe
noasepXeHbl NoIOMKam 1 6onee npocCThl B
ynpasneHun.

*  Wcnonb3ayiite anekTpOMHCTPYMEHTH,
NPYHAZANEXHOCTH, HAKOHEYHVKM U T.0. B

COOTBETCTBUU C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMUW, NPUHUMaS

BO BHUMaHue ycnoews paboTsl n cneuudmky
BbINONHAEMOW 3agaqn. MNprvmeHeHne
ANEKTPOUHCTPYMEHTa He MO HadHa4YeHUo MOXeT
co3faTb OnacHble CUTyaLun.

*  PyKOSITKM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa AOMKHbI GbiTh
CYXMMM 1 Y1CTbIMK, 6e3 crieaos macna u cMasku.
Ckonb3akue PYKOATKM U NOBEPXHOCTU 3axBaTa
npensTcTByOT 6e3onacHomy obpalleHnto n
ynpasneHuto MHCTPYMEHTOM B HeNnpeaBUaAEHHbIX
cUTyaumsx.

CepaucHoe obcnyxmsaHue

+ CepBucHoe obcnyxunBaHne a1eKTPOMHCTPYMeHTa
[OMKHbI BBINONHATL KBanuguuMpoBaHHLIe
CreyuanucTbl No PeMoHTY 06opyaoBaHus ¢
MCMOJIb30BaHUEM TOMNLKO UAESHTUYHBIX 3an4acTeit.
JT0 rapaHTUpyeT COXpaHHOCTb
3MEKTPOVHCTPYMEHTA.

Mepbl NpegocTopoXXHOCTM Npu paboTte
C anmasHon KOpOHKOMU

+ Tpu BbInONHeHUn GypunbHbLIX paboT, TpedyloLmnx
1cnonb3oBaHNA BOAbl, HanpaBnsiiTe BOAY B CTOPOHY
oT paGoueii 30HbI onepaTopa MU UCronbayiTe
YCTPOICTBO Ansa c6opa XuaKocTn. Takue mepbl
npeaoCTOPOXHOCTU NO3BONAKT COXPaHUTb pa60qy+o
30HY onepartopa ny0|7| N CHU3NTb PUCK NOpaXxeHna
BNEKTPUYECKUM TOKOM.

+ Bo Bpems paboTbl AEpPXUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT
TONbKO 32 U3ONIMPOBaHHYIO NMOBEPXHOCTL 3axBaTa,
NOCKOIBKY PEXYLLMIA UHCTPYMEHT MOXET
COMPVKOCHYTLCH CO CKPLITOW MPOBOAKOW UK
COGCTBEHHBIM LUHYPOM. Mpy KOHTaKTe pexyLiero
WHCTPYMeEHTa C NpoBOAOM, Haxoadawmmea nog
HanpsbkeHnem, BbiCTynawuwjnue metannmyeckme
HYacCTu TOXe OKaXKyTCA Noj HanpshkeHnem n Moryt
nopasuTb onepaTtopa 3NekKTpnu4eCKUmM TOKOM.

* Mpwu anmasHom GypeHun ucnonbayite cpegcTsa
3aluThl OpraHoB cryxa. B npoTusHom cnyyae wym
MOXET NPUBECTU K CHIKEHMIO CyXa.

+  Tpu 3aknMHMBaHUM KOPOHKM NpekpaTuTe
HajjlaBNuBaTb Ha MHCTPYMEHT U BbIKITIOUUTE €ro.
OnpepenvTe 1 ycTpaHUTe NPUYMHY 3aKIIMHUBAHUS
KOPOHKM.

+ Tlepep NOBTOPHLIM 3anyckoM anMa3Hoi KOPOHKU B
obpabaTbiBaeMoii AeTanu y6eamTech, YTO KOPOHKa
cBo60oAHO Bpallaercs. 3aknMHMBaHNe KOPOHKN
MOXeT NpenATCTBOBaTh 3anycky, Bbi3BaTb
neperpysky MHCTPYMEHTa Unun NpuBecTu K OTBOAY
anvasHow KOpoHku oT obpabaTbiBaeMol geTanu.
Mpw 3akpenneHum cToiku Ans GypeHus ¢ NOMOLLLIO
aHkepoB U chmkcaTopoB Ha obpabarbiBaeMoit
nfetanu ybeauTech, 4TO UCMONb3YEeMOe aHKepHOe
KpenneHue cnocobHO yaepxvuBaTb MaLIMHY BO
Bpemsi paboTbl. Ecnu o6pabaTbiBaemas AeTanb
cnabas unu nopucTtasa, aHkep MOXeT BbICKOYUTb, YTO
npueeneT K BbinageHuo CTOMKM U3
obpabaTbiBaeMow getanu.

+ [pwu cBepneHum cTeH unu notonkos obecneyste
3awuTy nogen u paboyeli 3oHbI G ApYroi CTOPOHbI.
KopoHka MOXeT NpoiiTh Yepes 0TBepCTUE HacKBO3b,
UNW CEPAEYHIK MOXET BbINAaCcTb C APYro CTOPOHbI.

+ Tpu 6ypeHun Hap ronosoit Bceraa ucnonbayiire
YCTPOICTBO Ans c6opa XNAKOCTH, yKasaHHOe B
MHCTPYKUMK. He ponyckaiite nonafaHus Boabl B
MHCTPYMEHT. NMonafaHxue BoAbl BHYTPb
BNEKTPOMHCTPYMEHTA YBENUUYNBaET PUCK NopaXeHns
JNEeKTPUHECKMM TOKOM.
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OO6LuMe NHCTPYKUUM MO TEXHUKE
6esonacHocTM

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHOM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexae Yem NpucTynathb K aKcrnyaTayum
n3penusi.

* Tpwn HeBpexHOM unu HenpaswnbHOM obpaLleHnn

nagenne MoXxeT Oka3aTbCsH ONacHbIM NHCTPYMEHTOM.

M3penue moxeT cTaTb NPUYMHON TSXKENON TpaBMbl
U1 CMepTU onepaTopa 1 okpyxatowux. Mepen
1Cnonb30BaHWEM U3enusi B 06a3aTenbHOM
ropsiike NPOYTUTE HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyatauum n y6eautech, YTo Bbl NOMHOCTHIO
NMOHUMAETEe ero CoaepXaHue.

» CoxpaHuTe Bce NpeaynpexneHust u UHCTPYKLUK.

+ Cobniogaiite Bce AENCTBYIOLLME 3aKOHbI 1
HOpMaTWBHbIE aKTbl.

+ OnepaTop 1 paboTogaTesnb onepaTopa AOMKHbI
6bITb OCBEAOMIIEHBI O BO3MOXHbIX PUCKax U He
[onyckaTb UX BO3HUKHOBEHMWS BO BpeMSI
aKcnnyaTauuu nagenus.

* He paspeluarite nonb3oBaTbCs U3AENMEM NIOAAM,
KOTOpbIE HE U3YYMIIM U HE NMOHANU CoaepXKaHne
[aHHOro PyKOBOACTBA MO SKCMnyaTaLumu.

+ Tepep vcnonb3oBaHeM usgenusi B obsisaTensHoOM
nopsiike NpoanTe COOTBETCTBYHOLLLYIO NOArOTOBKY
no paborte c nagennem. Yoeantech, YTo BCe
onepaTopbl NPOLLW NMOArOTOBKY.

* He nosBonsiitTe AeTam ncnonb3oBaTh U3genue.

» K paboTe c usgennem gonyckatwTcs TONbKO Nuua,
MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHme.

» OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECHYACTHbIE
cnyyau, yrpoxatowye Apyrum nioasmM unm nx
UMYLLLECTBY.

* Hu B koem criyyae He ucnonbayiiTe usgenue, ecnu
Bbl yCTanu, 60bHbI UNW HAXOAMTECH Nog
BO3[ENCTBUEM CMIUPTHOTO, HAPKOTUYECKKX BELLecTB
WU NnekapCTBEHHbIX NpenapaTos.

* Bcerga cobntogante oCTOPOXHOCTb U
PYKOBOACTBYMTECH 3[paBblM CMbICIIOM.

» Bo Bpems paboTbl AaHHOe U3fenue cosnaet
3nekTpomMarHuTHoe none. B onpegeneHHbIx
obcToATENBCTBAX 3TO NONE MOXET Co3AaBaTh
nomexw Ansi NacCUBHBIX U aKTUBHBIX MEANLIMHCKNX
MMNMaHTaToB. B Liensix CHWKeHWs pucka Tskenom
WU CMepPTENbHOW TpaBMbl NMLAM C MEAULMHCKUMU
uMnnaHTaTaMmu pekomeHayeTcs
NMPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3rOTOBUTENEM
UMNMaHTaToB, Npexae Yem npuctynathb K
aKcnyaTauum JaHHOro U3fenus.

* Copepxute nsgenue B ynuctote. Cnegure 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HaKNENKN BbINn Nerko YTaembiMn.

+ 3anpellaeTcs UCMONb30BaTh U3aenme, eCnm oHo
NOBPEXAEHO.

* He BHOCUTE U3MEHeHUs B AaHHOe usgenwve.

¢ He ucnonbayiite nsgenue, ecnu cyLiecteyet
BEPOATHOCTb €ro MoaudmKaLum pyrumMm nuuamu.

Bceraa pykoBoacTBYMTECH 3ApaBbIM
CMbICITIOM

NPEOQYNPEXOEHWE: BHeceHne
N3MEHEHWIi B OPUTMHANbHYIO KOHCTPYKLMIO
arperata 6e3 paspeLueHus NponsBoanTenst
HE ponyckaeTtcsi. icnonbayiiTe Tonbko
opurvHasbHble 3anacHble YacTtu. BHeceHve
HepaspelLLeHHbIX U3MEHEHWR n/unm
ncnonb3oBaHe HepeKoMeHA0BaHHbIX
NPYHaAIIEXHOCTEH MOXET NPUBECTU K
TSDKENON TpaBMe Unu Aaxe cMepTu
ornepatopa Wi Apyrux nuu,.

NPEQYNPEXXOEHWME: PaboTa pexyLumx,
wnudoBanbHbIX, 6YPUNbHbIX,
n3menbYaroLyx 1 opMyHOLLIMX arperaTtos
conpoBoxaaeTcst obpaszoBaHMeM Nbln 1
ncnapeHuii, cogepxallmx onacHble
xmmuyeckve BelecTtsa. OnpepenuTe
XapakTep maTepuana, noanexatiero
obpaboTke, 1 ncnonbaynTe
COOTBETCTBYIOLLMIA pecnnpaTop.

HeBo3mMoXHO nNpeaBuaeTb U onucaTb BCe BO3MOXHbIE
CUTyaLum, KOTOPbIE MOFYT BO3HUKHYTb Mpu
aKcnnyaTtauuu arperata. Bcerga cobniogante
OCTOPOXHOCTb U PYKOBOACTBYWTECH 34PaBbIM CMbICIIOM.
He BbinonHaiTe paboTy, ecrnu Bam KaxeTcsl, 4To
YpOBEHb BalLei kBanudukaumm HefocTaToueH.
MepenenbiBaHne o6bekTa U/MnN PEMOHT MaLLUHbI
oboiayTcs fopoxe npasurnbHOro peluexus. Ecnu nocne
13y4YeHUs pyKOBOACTBA Y Bac 0CTanMCb BOMpPOCHI
OTHOCUTESBbHO 3KCMyaTalun arperaTa, npexae 4em
npUCTynNnUTbL K paboTe, obpaTuTeck 3a KOHCyMbTalueld k
cneyuanucty. Hu B koem crnyyae He cTecHsiiTecb
obpalatbes kK Ham, gunepy unv Gnuxanwemy
M3BECTHOMY CreLuanvcTy no GypeHuto no nobbiv
BOMpOCaM, CBA3aHHbIM C 3KcnnyaTtauuein 6ypunbHom
MalumHbl. Mbl Bcerfa pafbl okasaTb Bam NMOMOLLb U
NPOKOHCYNbTUPOBATL Bac Mo Bonpocam apdeKTUBHON 1
6e3onacHon akcnnyataumm 6ypunbHON MaLUnHbI.

Mo nio6bIM BONpocaMm, CBA3aHHbLIM C KCnyaTauuen
[aHHoro arperara, obpalyainTecb K MECTHOMY Aunepy.
MbI BCeraa paapl okasatb Bam NoMoLLb 1
NPOKOHCYNbTUPOBATL BAC NO BONPOcaM 3PEKTUBHOM 1
6e3onacHoi aKcnyaTauumy arperara.

MpepocTaBbTe cepBucy Balero aunepa Husqvarna
BbIMNOJHSATL HEOGXOAMMbIE HACTPOMKM U PEMOHT, a
TaKke PErynspHO NPOBEPSTL GYPUNBHYHO MaLLWHY.

Husqvarna Construction Products noctosiHHo pa6oTaet
Haj AanbHeWLUnM ycoBepLUEHCTBOBaHNEM CBOEN
npoaykumn. MNMoatomy komnaHus Husqvarna octaBnsieT
3a coboil NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWIA B
KOHCTPYKLMIO 1 BHELUHWUIA BUA, CBOUX U3aenuin 6e3
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npeaBapuUTenbHOro yBeoMIeHna n 6e3 0bs3aTenbCTB
BHECEHWS U3MEHEHWI B YyXe npogaHHble usgenuvs.

Bcsa nHopMaLmsa v AaHHble, NpefcTaBneHHble B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuu, ABAsoTCs
[eiCTBUTENbHBIMW 1 OCTOBEPHBIMUA Ha MOMEHT
nepefayn pykoBoACTBa B nevartb.

WHCTpyKuumM no TexHuke Ge3onacHOCTH
BO BpeMms aKcrniyaTtaumu

NPEQYNPEXXOEHWUE: B o6s13aTensHoM
nopsiake npouuTanTe cnepyowime
MHCTPYKLMM NO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynaTtb K aKkcnnyatauum
nsgenus.

¢ He nonb3yiTecb n3genuem, ecnv He cMoxeTe
Nosy4YMTb NOMOLL MPU HECYACTHOM Crlyyae.

* He ucnonb3yite nagenue npu HebnaronpusiTHbIX
NoroAHbIX YCrNoBuMsiX, HaNnpumMep, B TyMaH, AOXAb,
npu cUNbHOM BETPe, HU3KUX TemnepaTypax n
npoymx Noao6HbIX ycrnoBusix. Mnoxve norogHble
YCNOBUWSI MOTYT CO3AiaBaTb OMacHbIe yCrnoBuWs Ans
paboTbl, Hanpumep, CKOMNb3KWe NOBEPXHOCTY.

« CneauTe 32 BO3MOXHbIM MOSIBIIEHUEM NMOCTOPOHHUX
1L, NPeaMeToB MW YCNOBUIA, KOTOPbIe MOTyT
npensTcTBoBaTh 6e30nacHom akcnnyarayum
n3penus.

« Ecnu Bo Bpemsi paboTbl CBEPIIO HANpPaBneHO BBEPX,
BCErfa Ucnonb3ymnTe noaxoasilyo eMKOCTb Ans
cbopa Boabl.

* Mepen Hayanom paboTbl Bcerga 3akpennsamre
MalUVHY Ha COOTBETCTBYHOLLEM CBEPIIUIBHOM
creHge. CM. pasgen YcraHoska n3genvsi Ha
CBEPNIIbHBIVE CTEH Ha CcTp. 57.

* Y6eauTecb, 4TO Bbl 3HaeTe, Kak BbICTPO OCTAHOBUTL
ABuraTtens B aBapuUAHON cUTyauuu.

* Y6eautecb, 4TO B MECTE Nnpeanonaraemoro
OTBEPCTUS OTCYTCTBYIOT TpybonpoBoap! Unu
anekTpuyeckue kabenu.

« Ecnu Bbl 3aMeTWNM HEHOPMarbHble OTKIIOHEHNS B
paboTe U3nenus, HeMeaNeHHO BbIKITYNTE Ero.

* Y6eautecb, YTO Bbl 3aHNUMAETE YCTONYMBOE U
6esonacHoe NonoxeHue Bo BpeMs paboTbl.

* [epxutecb Ha 6€30NacHOM pPaccTOsIHUM OT KOPOHKM,
Korga MalumHa BKIoYeHa.

« 3anpewjaeTcsi ocTaBnaTb usgenve ¢ pabortarowmm
nsuratenem 6e3 npucmoTpa.

« Bcerpga otcoeauHsiite cunoson kabenb, nepes Tem
ocTaBuTb n3genue 6e3 npucmoTpa.

« [loapepxuBaiTe BCe AeTanu B Haanexallem
COCTOSIHUM U CrieanTe 3a NPaBUIbHOCTbIO U
Ha[leXXHOCTbIO BCEX KPENneHWUN.

« Ecnu B u3genvu BosHvkaoT BUGpaLmm unu yposeHb
LLyMa CMULLKOM BbICOK, HEMEAJSIEHHO BbIKINIOUNTE
MawwuHy. MpoBepbTe U3genue Ha Hanuune
noBpexXaeHni. BeinonHMTe peMOHT NoBpexXaeHnn
nnm obpaTnTechk B aBTOPM3OBAHHbI CEPBUCHBIN
LieHTP ANS BbINOMHEHNS PEMOHTA.

Bcerpa nonbayiitecb 0fo6peHHbIMU
npuHagnexHocTamu. na nonyyeHus
[OMONHUTENbHBIX CBeAEeHW obpaTuTech kK CBOEMy
avnepy.

Kabenu-ygnuHutenu

Mcnonb3yiiTe Tonbko ogo6peHHble kabenu-
YASIMHATENWN AOCTAaTOYHON ANUHBI.

MapkupoBka kabens-yanuHuTens fomkHa
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHWIO, yKa3aHHOMY Ha
nacnopTHon Tabnuuke n3genus, unm ObiTe Bbille
Hero.

Mcnonb3yiTe 3asemneHHble kabenu-yanuHutenn.
Mpwn paboTe ¢ M3genuem BHe NOMELLLEHWIA
ncnonb3ayiTte kabenb-yannHUTENb, NOAXOAALMNIA ANS
paboT BHE NOMeLLEeHMs. DTO CHUXKAET pUCK
NopaXKeHUs! SIEKTPUHECKUM TOKOM.

MecTo coeaunHeHusi ¢ kabenem-yanuHuTenem
[0IDKHO BbINO 3aLUMLLEeHO OT Bnaru 1 He KacaTbCsi
3emMnu.

[epxwuTe kabenb-yanMHUTENb BAANWU OT UCTOYHUKOB
Tenna, Macna, ocTpbIX Yr1OB UMW NOABUXHBIX
netanei. MoBpexaeHHbIV kabenb NoBbILIAET PUCK
NopaKeHUs ANEKTPUYECKM TOKOM.

Y6eautech, 4To kabenb-yanMHUTENb HaxoanTCs B
XOPOLLEM COCTOSIHAM U HE MOBPeXAeH.

Mepen vcnonb3oBaHueM pa3moTaiiTe kabenb-
YANUHWUTENb. B NpoTMBHOM criy4ae OH MoxeT
neperpeTbes.

Bo Bpemsi ncrnonb3oBaHus u3aenus kabenb-
YAJNIMHATENb JOMKEH HAaXOAMTLCS Y Bac 3a CrIMHOM.
370 NpeAoTBPaTUT NOBPEXAEHNE kabensi-
YASMHUTENS.

CpeacTea UHOMBMOYANbLHOM 3aLUUTLI

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoOM
nopsiake npouuTaiite cneayowme
MHCTPYKLMM MO TexHuke GeaonacHocT,
npexae Yem npucTynaThb K aKcrnyaraumm
nspenusi.

Kaxpgpin pa3 npu pabote c usgenvem cnegyet
ncnonb3oBaTb 0A06peHHbIE CpeacTBa
VHAMBMAYanbHOM 3awmTbl. CpeacTea
VHAMBWAYaNbHON 3alWTbl HE MOTYT MOMHOCTHIO
VCKITIOYNTB PUCK MOMYYEHUs1 TPaBMbl, HO NpU
HEecYaCTHOM Cry4ae OHU CHIKAIOT TSHKECTb TPaBMbl.
O6paTnTech k aunepy 3a NoMoLLbto B nogbope
Hafnexalimx CpeAcTs MHAVBUAYaNbHON 3aLLUTbI.
PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOsiHNE CPEACTB
VHANBMAYAaNbHON 3aLLMUThI.

Mcnonb3yiiTe pekoMeHA0BAHHbBIVE 3aLUMTHBIN LWAeM.
Bceraa nonb3yitech 3aWmUTHBIMK HayLLUHUKaMW.
Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aLunThbl
OpraHoB AbIXaHusi.

Mcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpeAcTBa 3alymThl rnas ¢
60KOBOW 3aLLMTON.

Mcnonb3yiTe 3almTHble nepyaTku.
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* HapeBavite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HEeCKOnNb3KOW NOAOLLBOM.

* HapeBaiiTe ogobpeHHyto paboyyto oaexay unm
aHarmnorMyHyto NMoTHO NpuUneratoLLyo oAexay ¢
ANVHHBIMY pyKaBamu 1 GproYnMHamm.

OrHeTywwMTeNb

* Bo Bpems paboTbl aepxute OrHeTywmnTeNnb B
npegenax gocaraemocTu.

*  Kcnonb3yiiTe NOPOLLKOBbLI OrHETYLINTENb Knacca
ABE vnu yrnekncnoTHbln orHeTywmTens Tuna BE.

3alWmnTHble YCTpOCTBA Ha u3aenum

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHoOM
nopsiike NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLMW MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexzae Yem NpucTynathb K aKkcrnyatayum
n3penusi.

« 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
HencnpaBHbIMY 3aLUTHBIMU YCTPOCTBaMMK.

*  PerynsipHO BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALLMUTHBIX
yCTpOWCTB. Ecnn 3awwuTHble ycTponcTea
HencnpasHbl, 06pPaTUTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP
Husqvarna.

Boikniovatenb

BbikntoyaTernb ucnonb3yeTcs Ans 3anycka U OCTaHOBKM
nsgenus.

MpoBepka BhIKNiovaTens
1. MoacoeauHuTe U3aenme K UCTOUHUKY NUTaHNS.

2. TepeBeauTe BbiKNOYaTeNb B nonoxeHue "1" ans
3anycka usgenusi.

3. lNepeBeauTe BbikNo4aTesb B nonoxeHue "0" n
ybenuTtech, 4TO U3genue octaHaBNMBaeTCs.

®dpukumoHHas mydTa

dpuUKLMOHHAs MydbTa BCTPOEHa B peayKTop U3Aenust.
OHa nosBonsieT U3Gexarb NOBPEXAEHUs N3nenus B
cryyasix, Koraa KopoHka OCTaHaBMMBAETCS BO BPEMSI
paboTbl. Ecrin Harpyska CnvLwKoM BbiCOKasi,
(ppyKLMOHHas MydTa pasbriokupyeTcs 1
OCTaHaBNWBaeT LUNUHAEMNb KOPOHKU. [pu aToM
ABuraTernb NpoAoMKaeT BpallaTbCs elle B TeYeHne
HECKOMbKUX CeKyHA. DPUKLMOHHAs MydTa CHOBa
GMNOKUPYETCS, €CNN Harpyska yMeHbLUMNACh U MOXHO
npogomkaTb paboTy. Ecnv kopoHka 3acTpsina B
marepuare u NomfHOCTbi0 OCTaHaBNMBAETCS,
(ppYIKLMOHHAs MydTa HEMeASIeHHO OCTaHaBNMBaeT
Asurarterb.

BHWUMAHWE: Y6eautecb, 4To Bpems
BbIKNIOYEHNA My Tbl He NpeBbilaeT 3-4
CeKyH/bl, TaK kak B MPOTUBHOM Cryyae aTo
ByneT yckopsTb M3HOC U Harpes.

WHCTpyKUMmM No TexHuke 6e30nacHOCTM
BO BpeMsl TEXHUYECKOro
o6cnyXnBaHus

NPEQYNPEXXOEHUE: B o6s13aTensHom
nopsigke NpouuTainTe cnepyowime
MHCTPYKLUMM NO TeXHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatalum
nsgenus.

.

Mepen BbINONMHEHNEM TEXHUYECKOro 0B6CNyX1BaHUS
OCTaHOBWTE MU3[EeNnue 1 OTKITIYNTE ero OT NCTOYHMKA
nMTaHus.

« [lonb3yiiTecb cpeacTBaMU MHANBUAYATBHON
3aLmUThI.

« [loapepxuBaiiTe Bce AeTanu B Haanexallem
COCTOSIHUM U CrieauTe 3a NPaBUbHOCTbLIO U
HaAEXHOCTbIO BCEX KPErnneHWii.

« [poBepsiTe COCTOAHNE 3aALUMTHBIX YCTPOWCTB U
npoBoauTe TexobCnyxnBaHWe B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLUMSIMW HaCTOsILLLEro pykoBoacTea. Bee
npoyre BuAbl TEXHUHECKOrO 06CNYKMBAHWS OOKHbI
NpoBOANTLCS B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

* Ecnu HeobXoanMO 3aMeHUTb LUHYP NUTaHUS Unn
anekTpuYeckoe coeanHeHne, obpaTtnTecs B
aBTOPW3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

* BbInonHute TexobcnyxvBaHue U3genus, YtTobbl
yb6eauTtbcs B ero ucnpasHon pabote. CMm. pasgen
lpaguk TexHnveckoro obcnyxuBaHus Ha cTp. 61.

« 3anpeLlaeTcsi NoNb30BaTbCH HEUCTPABHLIM

n3penvem.
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Cbopka

BeepneHue

NPEQYNPEXXOEHWUE: Mepen cbopkoii
13aenus BHUMaTernbHo n3yunTe pasgen
TEXHUKM Ge3onacHoCTy.

MPEAYNPEXXKAEHWE: Bo nsbexanvne
TpaBm nepea cO0pKO OTCOEANHUTE LLUHYP
NUTaHWSt U CHUMUTE KOPOHKY.

> >

YcTaHoBKa M3fenus Ha cBepIiuibHbIiA
cTeHn

BHUMAHWE: BHumaTenbHO npouunTtaiTte
PYKOBOZCTBO MO aKcnnyaTauum

CBEPNIUNIbHOro cTeHaa.

.

CM. NopaoK yCTaHOBKM U3LAENUSt HA CBEPIIUIIbHBII
CTEH B UHCTPYKLUM K CBEPNUMBHOMY CTEHAY.

« [lonyckaeTcsi UCMOMb30BaHWE TOMbKO
CepTUPULMPOBaHHBIX CBEPIUMBHBIX CTEHA0B
Husqvarna. Cwm. pasgen Cosmectumbie
CBEPMIIbHBIE CTEeHAb! Ha CTP. 66.

YcraHoBKa KOPOHKU

1. YcraHoBuUTe (OPUKLMOHHOE KOMbLIO, BXOAsLLEE B
KOMMMEKT NOCTaBKu, Ha Ban LWNWHAENs.

() O

g
@

MpumeyaHue: PpUKLMOHHOE KOIbLIO
npenoTBpalLaeT NoOBPEXAEHNE Bana WNUHAENS v
penykTopa BO BPEMS CHATUS KOPOHKM.

2. ToBepHWTE KOPOHKY MPOTUB YaCOBOW CTPENKK,
4YTOObI yCTaHOBUTDL ee. [TONHOCTbIO 3aTsHUTE.

Jkcnnyarauus

lMepen Hayanom akcnnyaTaumm
nsgenua

1. BHUMaTenbHO npouuTanTe pykoBOACTBO NO
akcnnyatauum n ybeamtech, 4To NOHUMaeTe
npuBeAeHHble 34€Cb UHCTPYKLUM.

2. BHumaTenbHO npounTariTe pykoOBOACTBO MO
aKCnnyaTaumm CBepnuUnbHOro cteHaa u ybeantecs,
4TO NOHMMAaeTe NpPUBEAEHHbIE B HEM UHCTPYKLMN.

3. Tonb3yiTecb cpeacTBaMn MHANBMAOYANLHON
3awmTbl. CM. paspen Cpegcrsa nHANBUAYAIILHOM
3awmTsl Ha cTp. 55.

4. BbINONHANTE eXeaHEeBHOE TEXHNYEeCcKoe
obenyxuBanue. Cm. pasaen /paguk TexHn4eckoro
obcnyxuBaHus Ha cTp. 61.

5. Y6eputecb, 4To B paboyeit 30He HaxXOAATCSA TONMbKO
nvua, UMerLLMe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLLeHUe.

1320 - 001 - 14.10.2019

57



=

~

Y6enuTech, YTO Usgenve nNpaBuiibHO COGpPaHO U Ha

HeM OTCYTCTBYIOT noBpexaeHusi. KopoHka n
CBEPNUMbHbIV CTEHA AOSHKHBI GbITh NPABUNBHO
3aKpenseHbl.

Y6eautech, YTo cUCTeMa Nogaym Boabl He
NoBpeXaeHa v NoAKIYeHa K N3genmio.

MoaknioyeHve 1 nofayva soasbl

3. YT106bI yCcTaHOBUTL pabo4yto CKOPOCTb, MOBEPHUTE
LUNMHAENb KOPOHKM 1 OQHOBPEMEHHO nepemecTute
CeneKkTop peaykTopa. YCTaHOBUTE CenekTop
peaykTopa B NnpaBunbHoe paboyee NonoxeHue.

BHUMAHMUE: Y6eauteck, 4To
MakcumarbHoe AaBneHne Boabl He
npeBbILLIAET HOPMY, CM. TexHu4eckne
AaHHble Ha cTp. 64.

BHUMAHMWE: Vicnonb3yiiTe TONbKO YACTYIO

BHUMAHMWE: VicrnonbayiiTe Tonbko
0[06pEHHbIE COeIMHEHVS ANs nofaun
BOAbI. [ANs NONy4YeHUs AONONHUTENbHBIX
CBefeHWii obpaTUTeCh K CBOEMY AUNepy.

A BOAY ANA npeaoTepalleHns 3acopeHns
CucTemMbl Nnoda4vun BoAbl.

1.

MoacoeanHnTe WapoBoK Knanax K Bo4oNpoBoay
(A).

BHUMAHWE: He kacalitecb cenekropa
MexaHu4eckux nepeaad, koraa usgenve
BKMtoveHo. CyLecTByeT puck
NoBpeXOEeHWs1 peaykTopa.

4. TloBEpHUTE CENEKTOP 3NEKTPOHHBIX Nepeaay, Ytobbl

BbIGpaTh Heobxoavmyto Anst paboTbl ckopocTb. CMm.
pasfen PeKkoMeHrayemble AMameTPbl KOPOHOK Ha
crp. 64.

OTkpoiiTe cuctemy nogaum Boasl (B). YcraHosute
Hanop BoAbl, Tak 4TobbI yaanaTk Bce 0TXOAbl U3
Nony4eHHOro OTBEpPCTUA.

3anyck usgenus

NPEQYMNPEXOEHUE: Y6eaunTech, 4to
KopoHka cBoboaHo Bpalyaetcsa. OH

Ha4ynHaeT BpaLlaTtbCa Npu 3anycke
aBurartens.

1.

2.

MopkniounTe nsgenue k noaxogsiiemy 6noky
nuTaHus.

MopakniounTe 610K NMUTaHNSA K CETEBOW po3eTKe.
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6. MepeBeauTe BbikOYaTeNb B NonoxeHue "1".

SkcnnyaTtaums nagenus

NPEQYNMPEXXOEHWE: Ecnu cpaboTano
YCTPOWCTBO 3aLLMUTHOrO OTKIIOYEHNS],
W3BIIEKUTE KOPOHKY U3 OTBEPCTUS, NMpexae
Yem HaxaTb "RESET" (CBPOC).

NPEQYNPEXXKOAEHWUE: BeTOHHbI KepH,
OCTaBLUMIACS B KOPOHKE MPU €€ N3BMeYeHnn
13 OTBEPCTYUS, MOXET NPEACTaBNATL
0nacHoCTb.

3anyctute asuratens. CM. pasaen 3anyck nagenus
Ha cTp. 58.

Mpexae YeM KOPOHKa KOCHETCS MOBEPXHOCTU, AalTe
ABUraTento pasorHaTbcsa A0 MakcMmanbHOn
CKOpOCTH.

C ycunuem npmxMmTe KOPOHKY K MOBEPXHOCTU C
NMOMOLLBIO pblYara nogaudn.

lMpu cBEPREHUM OTBEPCTUI Yepes KEeNeHyo
apmartypy ucrorb3yiTe yBenMYeHHOe HavanbHoe
fasneHve u Gonee HU3kve oGOPOTHI, YeM B criyvae
OTCYTCTBUSI apMaTypbl.

CHavana npmnaraﬁTe OYeHb ManeHbkoe AaBleHne,
4TOObI yaepaTtb KOPOHKY B NpaBuilbHOM
NONOXXEeHUU.

Bo Bpems paGoTbl y6eauTtech, 4To Boda yaanset
BCe 0TX0Abl U3 0TBEpCTUA. Mpn HEOBXOANMOCTH
OTperynmpymnTe Hanop BoAabl.

OcrtaHoBuTe anekTpoasuratens. CMm. pasgen
OrKrodeHne ngenusi Ha ctp. 60.

Mnaukatop Harpysku

BHWUMAHWE: 3anpelyaeTcs cTyyatb
NOCTOPOHHUMU NPEAMETaMM MO KOPOHKE.

BHMUMAHWE: He gonyckaiite neperpysku
n3genusi, Tak kak 3To MOXET NPUBECTU K ero
nospexaeHuto. iHamkaTop Harpysku
yKa3blBaeT BbIXOAHYIO MOLLHOCTb U
Heobs3aTenbHO CYXUT pekoMeHaaLmen
Ansi BbIGopa onTyManbHoro pexuma
paboTbl.

BHWUMAHWE: He npuknagbiBaiite

> B B B

YypesMepHoe ycunve. ATO TOMbKO 3ameanuT
paboTy 1 BbI3bIBAET NEPErpy3ky ABuraTens.

CeeToAnoaHble UHOUKATOPbI

MpuunHa

Mopsipok ycTpaHeHus

1 3eneHblii cBETOAMOA.

M3penve noaknoyeHo K 6roky
NUTaHKs W rOTOBO K paboTe.

MolLHOCTb Ha BbIXOAE cocTaBnsieT
mMeHee 70% OT JOCTYNHON Npu
pabore.

Hukakvx aevicTBui He TpebyeTcs.

2 3eneHbIX cBeTOoAMOAA.

MolyHoCTb Ha BbIxoAe cocTaBnsieT
oT 70% no 90% oT fOCTYNHOW Npun
pabore.

Huikaknx gencreuii He TpebyeTcs.

3 3eneHbIx cBETOAMOAA.

MolLHOCTb Ha BbIxoAe cocTaBnser
6onee 90% oT gocTynHoMn
MOLLHOCTU.

Hukakvx aevcTBuin He TpebyeTcs.

3 3eneHbix cBeToaModa v 1 xenTblin
cBeToamnop.

MakcumanbHasi MOLHOCTb Ha
BbIXOZe.

Hukakunx gencteunii He TpebyeTcs.

3 3eneHblx cBeToamoaa, 1 XenTbI
cBeToamoa, 1 KpacHbIn CBETOAMOA.

CylecTByeT puck neperpesa
yCTpOWCTBa.

YMeHbLUUTE HarpysKky Unu CHU3bTe
Temnepartypy asuratens u 6noka
nUTaHus.
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CeeToanoaHbIe MHANKATOPbI

MpuunHa

TMopsAoK ycTpaHeHus!

Bce cBeToaMOAbI FOPSIT UMW MUTAIOT.

WM3penue cnuwkom ropsiyee, oHO
MOXeT pesko oTKMounTbeA. '3

YMeHbLUMTE Harpy3sKy Unu CHU3bTE
Temnepatypy Asuratens u 6noka

nsgenus.

MakcymaribHas oCTynHast
MOLLHOCTb Ha BbIXOae
aBTOMAaTMYECKV YMeHbLUAeTCs Afist
npesoTBpaLLEeHus neperpesa u
aBTOMAaTMYECKOro 0CTaHoBa

nnuTaHunsa.

YBenuubTe KOfM4YeCcTBO BOAbl UMK
vcnonbayiiTe Gonee XomnoaHyo Boay
LN CHWKEHWS TeMnepaTypsbl
asurarens.

YT06bI CHM3NTL TemnepaTypy 6roka
NUTaHUS, 3aMeHNTE BO3AYLLHbIN
unbTP Unu nomecTute 610K
nuTaHus B 6onee npoxnagHoe
MecTo.

KHonka pexxuma "XKeneso

2. lNepeBeauTe BbIKNOYaTeNb B nonoxeHve "0".

KHonka pexuma "Xeneso" cHmkaeT pabouyto CKOpoCTb,
4TOObI 06NErYnMTb HaYano CBepneHns TBepabIX
MaTepuanos, HanpuMep apMaTypbl.

MoHWxXeHHas CKOPOCTb Takke MOXET UCMONb30BaTLCH
Ans obner4yeHns NPOHVKHOBEHUSI KOPOHKM B
NOBEPXHOCTb ApYrMx Matepuanos. [Ana AOCTMKEeHUs
Hauny4Len NPoM3BOANTENBHOCTY OTKITIOUNTE KHOMKY
pexuma "Keneso", koraa KOpoHka BoWAeT B maTtepuan,
1 CBepnnTe oTBEPCTUE HAa HOPManbHOW CKOPOCTK.

Korpga muraet MHAVMKaTOP SNEKTPOHHbIX Nepeaad,
BKItoYaeTcsa pexum "Keneso".

OTkroYeHve nagenus

NPEOYNPEXXAEHUE: KopoHka
NpoAOIIKaeT BpaLlaTbCs B TEYEHNE
HEKOTOPOro BPEMEHH MOCHE OCTaHOBKM
asuratens. Hu B koem cnyyae He
NblTakiTeECh OCTAHOBUTbL CBEPIUITBHYHO
KOPOHKY pykamu. ITO MOXET NPUBECTM K
Tpasmam.

3. [doxauTech NOMHON OCTaHOBKW KOPOHKM.
4. OtknouuTe nogady BoAbl.
5. OTcoeauHUTE U3aenne ot UCTOYHMKA NUTAHWS.

3ameHa KOPOHKM

NPEQYMPEXXOEHWUE: Mepen 3ameHon
KOPOHKM BbIHbTE BUMKY U3 CETEBOW PO3ETKM.

MNPEAYNPEXKAEHWUE: Vcnone3yiite
3aluTHble nepyaTtky. [Jante nsgenuo
OCTbITb, NPEX/Ae YeM CHUMATb KOPOHKY.
KopoHka v npuneratoLas 30Ha o4eHb
CUNbHO HarpeBatkoTCs BO BpeMsi paboThbl.

MNPEAYNPEXKAEHWE: Vicnonb3yiiTe Tonbko
anmasHble KOPOHKW, OA0BPEHHbIE ANs
Ballero usgenvsi. Ans nonyyexus
[OOMOMNHUTENbHBIX CBEAEHMUI 06paTUTeCh K
ceoemy aunepy Husqvarna.

1. [Jaiite nagenuio nopabotatb 6e3 paboyelt Harpysku
B TeYeHue 2-3 MuHyT. Cuctema nogauv Boabl
CHWXaeT Temneparypy ABuraTens.

13 Ecnun nsaenve octaHaeBnmBaeTcsa U3-3a neperpesa, CBETOANOAbI NPOAO0IMKaKT MUraTb A0 TEX NMop, Noka
nsaenuve He OCTbIHET U ero MOXXHO 6y,u,eT CHOBa 3anyCtuTb.
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1. Y6eauTech, 4TO y Bac eCTb HOBasi KOPOHKa,
BXOASILLWIA B KOMMNIIEKT MOCTaBKW raeYHbli KoY
BOJOCTOVKasi cMaska.

2. 3abnokupyiTe ocCb LUMUHAOENS KITHOYOM.

3. ToBepHWTE KOPOHKY MO YaCOBOW CTpernke, YTobbI
CHSITb €e.

BHUMAHWE: 3anpeLiaeTtcsa yaapatb no
n3genuio, YTobbl CHSATb KOPOHKY.

CylecTByeT OnacHOCTb NOBPEXAEHUS
penykTopa 1 CBEpnUbLHOro CTeHaa.

4. HaHecwuTe Ha pe3bby Bana WNUHAENS BOAOCTOMKYIO
CMasky.

5. TNoBepHUTE KOPOHKY NPOTUB YaCOBOW CTPEeskKu,
4TOObI yCTAaHOBUTDL ee. [TONHOCTbIO 3aTsHUTE.

TexHnyeckoe obcnyxmsaHne

BeeneHue

NPEQYNPEXXOEHWME: Mepen TexHu4ecknum
o6CnyXMBaHWeM Usaenvst BHUMaTebHO
n3yuuTe pasgen TexHUkM 6e3onacHoCTu.

NPEAYNPEXAEHWUE: Bo nsbexanve
TpaBM nepes BbINOMHEHNEM TEXHNYECKOTo

06CnyXMBaHWS OTCOEANHUTE LLUHYP
nUTaHWS.

pachuk TexHU4Yeckoro oGCnyXMBaHMs

* = obLiee TexobcnyxmBaHue, BbINOMHAEMOe
onepaTopoMm. VIHCTPyKLMM He npeacTaBreHbl B JaHHOM
pyKOBOZACTBE MO 3KCMnyaTaLluu.

X = VHCTPYKUWW NpeacTaBneHbl B AaHHOM PYKOBOACTBE
no aKcnnyaTayum.

TexHuueckoe o6GenyxvBaHue Mepen Mocne
KaXabiM Kaxaoro Kaxabie 300
MCNonb3oBaHW | UCMONL30BaHN Yyacos
em A

[MpoBepbTe 3aTsHKKY raek u BUHTOB. *

Y6enutecn, 4TO BbikNOYaTens ncnpaseH. Cm. pasgen /lposepka X

BbIKIOYaTesis Ha cTp. 56.

OunCTUTE BHELLHUE NMOBEPXHOCTU U3Aenus. X X

Y6eanTecb B OTCYTCTBUM CMA3K1 UK Macna Ha pyuyke. * *

MpoBepbTe LWHYP NUTaHWS U NOAKMIOYEHWE K BMOKY NUTaHus Ha N .

Hanuune NoBpeXOEHWUNA.

Y6eamTech, YTO ABWXKYLLMECS YacTu paboTatoT NpaBuIIbHO U N

MoryT cBOGOJHO NepemMeLLaThbes.

Y6enutech, YTO KOPOHKA OCTpasi U YnucTas. X

3ameHuUTe pedyKTOpHOE Macno. X
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TexHu4veckoe ob6cnyxusaHme Mepen Mocne
KaxabiM KaXxgoro Kaxpgbie 300
UCMONb30BaHN | UCMOMNb3OBaHU YyacoB
eM [l
OcmoTpuTe coeMHeHve Ans NoAayvun BoAbl Ha Hanuyve X
noBpexaeHun n ytedek BoAbl.

Ouuctka nsgenus

BHUMAHMUE: Y6eautech, 4To B ABUraTenb
UNK peaykTop He nonagaeT BoAA.

BHUMAHWE: He ncnonb3ayiiTe NpoToYHy0
BOAY ANS O4UCTKU U3AEnus.

* Bocnonb3yiiTech Cyxol Unu BnaxHoM TKaHbHo.

* YpanuTe 3acopbl U3 BCEX BO3AyX03aBGOPHWKOB.
3abuTblin BO3AYyX03ab0OpHMK CHUXaeT
NPOU3BOAUTENBHOCTb U3AENUS U MOXET NPUBECTU K
neperpesy AuraTensi.

+  OuucTuTe M CMaxbTe pe3bOy Bana WNUHAENS.

OG6cny)kMBaHue anmasHoW KOPOHKK

+ CnepwuTe 3a Tem, 4ToGbl anmasHble CEerMeHTbI
MHCTPyMeHTa Bbinu ocTpbiMu. 3aTounTte
3aTynuBLUMECS anMa3Hble CErMEHTbI
wnmdosarnbHeIM kKamHeM SiC.

* Y6eauTechb B OTCYTCTBMM BUOPALMM HA KOPOHKeE.
Mpu Hannyun BUBpaLmn B KOPOHKE anmasHble
CEermMmeHTbl MOryT ocnabHyTb.

* Y6eauTecb, YTO anMasHble CEerMeHTbl UMetoT
[0CTaTO4HO 6OMbLLION pa3mep OTHOCUTENbHO
BHYTPEHHEro 1 HapyXHOro AnameTpa UmnuHapa
KOPOHKM.

*  CwmaxbTe pe3bby KOPOHKM BOOOCTOMKOA CMa3KOM.
3T0 YyNpOCTUT CHATUE NHCTPYMEHTAa.

* YbepuTecb, 4TO pagunanbHoe GueHne anmasHbix
CErMeHTOB KOPOHKM He npeBbillaeT 1 Mm.

3ameHa macna B pegykTope

1. VsBnekute cnvBHyo NpobKy.

2. [ante peaykTopHOMY Macry CTe4b B EMKOCTb.

BHWUMAHWE: Ytunusupyiite
oTpaboTaHHOE Macrno B crneyuansHo
npegHasHaueHHOM [ns 3TOro MecTe.

3. TMpu HeobxoanmocTn obpaTnTech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LieHTp Husqvarna gns
NpoBEeAEHUs OYUCTKU peaykTopa.

4. 3aneiitTe HOBOe peaykTOpHOE Macro. MiHdopmaumto
0 NoAxoAsLLemM Tune macna u Heobxogvmom
KONIMYeCTBE CM. B pasaene 7TexHunyeckme 4aHHble Ha
crp. 64.

5. W3BnekuTe cnueHyto npobky. CnveHas npobka
MMeET MarHuT, KOTOpbIii ynaenveaeT
MeTannmyeckue YacTuupl.

6. YcTaHoBUTE CNIMBHYIO NPOGKY.

MpoBepkn NOAKMIOYEHUsI CUCTEMBI
noaauv soal

BHWUMAHMWE: B cnyyae yTeykv Boapbl Yepes
KOMbLO COEANHEHUS NoJauuN Boabl
Heo6XoanMO HeMe/NeHHO 3aMeHUTb
YNMoTHeHUs Bana.

+ OGpaTuTech B aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHbINA LIEHTP
Husqvarna gns npoBeaeHUst peMoHTa COeAVHEHNSI
nogayv Bogbl.
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TpaHCnopTUPOBKA U XpaHEeHUe

XpaHuTte nsgenvie B 3anepTom NomeLLeHnn ans
npeaoTBpaLleHns AOCTYNa K U34enuio AeTen unm
NOCTOPOHHUX NNLL.

XpaHuTte nsgenvie B CyxXom 1 3aLlmLLEHHOM OT
HU3KWX TemMnepaTyp MecTe.

Mepen TpaHCMOPTUPOBKOW UNW pasMeLLeHnem
n3genusa Ha xpaHeHue cHuMuTe 6ypunbHyto
KOPOHKY. OTO NO3BONUT NPeaoTBPaTUTbL
nospexaeHne naaenus n 6yposbiX KOPOHOK.
ObecneybTe 6e30MacHOCTb U3Aenusa Ha Bpemsi
TPaHCNOPTUPOBKM BO M3bexaHne NoBpexaeHun n
HecYacTHbIX CIy4aeB.

1320 - 001 - 14.10.2019
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TexHunyeckue aaHHble

TexHn4yeckue aaHHbIe

[Oeuratenb

OnekTpogsuraTens HF, BbICOKOYaCTOTHbIN
Makc. BbiIxogHas MOLWHOCTb Ha WwnuHaene, kBT 6

Bec, kr / doyHT 13,6 /29,9
PepnykropHoe macrno

Tun Q8 T 65 SAE 75W-90
O6bem, n / kBapTa 1,0/1,06
CeeprvnbHas KOpoHka

Makc. pekomeHayeMmbli AMaMeTp KOPOHKU, MM / AIONM 600/ 24
MuH. pekoMmeHayeMmblvi AnameTp KOPOHKW, MM / AoAM 100/ 4
Pesbba wnuHaens G1%"
BoasiHoe oxnaxaeHue

MuH. 1 makc. naBneHue Boapl, 6ap / pyHT/KB. Arorim 0,5-8/7,2-116
MwuH. pekomeHayeMblIli pacxogd BoAbl Npu TemnepaType BoAbl 05

15 °C, n/MuH ’
MydTa nogauv Boapl G "
WanyueHue wyma 4

YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYyKa, U3MepeHHbIA, AB(A) 112
YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa, U3MepeHHbI, Ab (A) 113
YpoBeHb LLIYMOBOrO JaBMeHns Ha ylum onepatopa, Ab(A) 15 98
YpoBHU BUGpaLmK, apy 6

Ha pyuke, m/c? 1,0

PekomeHayeMble AuameTpbl KOPOHOK

MexaHuueckas nepenava

OnekTpoHHas nepepava

YacroTa BpalleHus,
06/MuH

[nameTp KOpOHkKMN, MM /
aonm

125

600/ 24

14 ManyueHne Lyma B OKpYKaloLLYIo Cpeay N3MepsieTcs Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lwa) B cooTeeTcTBum ¢ EN

12348.

15 YpoBeHb LLyMOBOro AaBNeHNsi B COOTBETCTBMM co cTaHaapToM EN 12348, YkasaHHble AaHHble 06 ypoBHe
LLYMOBOIO AABMEHNA UMEIOT TUMUYHBIA CTaTUCTUYECKNA pa3bpoc (cTaHgapTHoe oTknoHeHne) B 1,0 AB(A).
16 YposeHb BUGpaLMM B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 12348. YkaszaHHble aaHHble 06 yposHe BUGpaLmn

MMEIOT TUMMYHBIN CTAaTUCTNYECKMIA pasbpoc (CTaHaapTHOe OTKMoHeHNe) B 1 M/c2.

64

1320 - 001 - 14.10.2019




MexaHunueckas nepeaava

OnekTpoHHas nepegava

YacToTa BpalleHus,
06/M1H

[OuameTp KOPOHKK, MM /
DLioAM

1 2 139 500/ 20
1 3 156 450/18
1 4 175 400/ 16
1 5 196 350/ 14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 17617
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
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Cxema aneKTponpoBoaKu

X4

T L
S1 PCB

1
L1

L2
3

i
R1 M1 GND1

MpuHagnexHocTn
CoBMecTUMbIe cBepnunbHbie CTeHabl « DS500, pekomeHayeTCs Anst KOPOHOK AMaMETPOM A0
400 mm.
[laHHOE U3fienv e MOXET MCMONB30BATLCS CO + DS900, pekoMeHaYeTCA ANS KOPOHOK ANaMETpoM
CreAyioLMMK CBEPNTbHBIMM CTeHaamn Husqvarna: 400-600 MM.

CepBucHoe obcnyxusaHue

ABTOPU3OBaAHHbI CEPBUCHBIA LIEHTP

Y706kl HaliT BNvkaiLLNn aBTOPU3OBAHHBIV CEPBUCHbIN
ueHTp Husqvarna Construction Products, nocetute Be6-
canT www.husqvarnacp.com.
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Heknapauuns coorBetcTeusa EC

Jexnapauusi 0 COOTBETCTBUM
Tpeboanusim EC
Mbl, komnaHus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

LBeuus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMNSIEM, YTO U3genve:

OnucaHxue MepeHocHas anmasHas CBepnuIbHas ycTaHoBKa
Mapka Husqvarna

Tun/Mogenb DM700

NpenTndmkaums CepwuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2019 roaa n aanee

MONHOCTbLK COOTBETCTBYET CreAyrwmmMm OnpekTneam u

Hopmam EC:
Avpektusa/Hopmatne Onucatve
2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"

a Takke TpeboBaHMsM cneaywnx cornacoBaHHbIX
CTaHAAPTOB W/MMN TEXHUYECKNX PErNaMeHTOB:

EN ISO 12100:2010
EN 12348:2000+A1:2009
Partille, 2019-10-10

Sl

3peappa MNynuc (Edvard Gulis)

[npekTop otaena pa3paboTok, 6ypeHve n nuneHve
6eToHa

Husqvarna AB, nogpasgeneHne CTpouTenbHON TEXHWKN

OTBETCTBEHHbIN 38 TEXHNYECKYIO JOKYMEHTaLMIO

OuctpubbioTop: OO0 "XycksapHa", 141400,
MockoBckasi o6nactb, r. Xumku, yn. FleHnHrpaacka, Bi.
39, cTp. 6, "Xumkun busHec lMapk”, 3a. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqvarna.ru
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Giris

Uriin agiklamasi

Bu karot makinesi, onayl bir karot sehpasiyla birlikte
kullanilan elektrikli bir karot ucudur. Glg kaynagi bir gl
Unitesidir.

Elmas karot ucu, elmas segmanlari olan oyuklu bir
karottur. Su; bilyeli valf, hortum ve elmas karot ugtan
geger. Su, delinmis malzemeyi yuvadan disari atar ve
karot ucundaki sicakligi azaltir.

Urline genel bakis

Kullanim amaci

Uriin; sert duvar, celik ve diger sert malzemeleri delmek
igin kullanilir. Uriin, onayl bir karot sehpasina monte
edilmis sekilde kullanilir. Tim diger kullanimlar hatali
kullanimdir.

Uriin, deneyimli operatérler tarafindan endustriyel
islemlerde kullanilir.

Karot mili

Disli kutusu

Sizinti géstergesi

Uriin gdévdesi

Tutma yeri

Calisma yuki gostergesi

o0k wN =

7. Demir dugmesi

8. Vites segimi, elektronik vitesler

9. ACMA/KAPAMA anahtari

10. GARDENA® su vanali erkek kaplin
11. Gug kaynagi baglantisi

12. Segili elektronik vites

68
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13. Husqvarna karot sehpasi igin hizli montaj plakasi
14. Vites secimi, mekanik vitesler

15. Husqvarna karot sehpasi igin kurulum plakasi
16. GARDENA® su konektorii

17. Alyan anahtari, 8 mm

18. Anahtar

19. Sirtiinme halkasi

20. Kullanim kilavuzu

Uriin {izerindeki semboller

UYARI! Bu Urln, tehlikeli olabilir ve operatdr
ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Griini dogru kullanin.

@ Bu UrGn{ kullanmadan énce kullanim

kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Her zaman onayli kisisel koruyucu ekipman
kullanin. Bkz. Kisisel koruyucu ekipman
sayfada: 72.

]
w

c € Bu (riin gegerli AB direktiflerine uygundur.

Gevreyle ilgili isaret. Uriin ya da urdintin
ambalaji evsel atik degildir. Uriinu elektrikli
ve elektronik ekipmanlara 6zel onayl bir ¢ép

mmmmmm ~ atma merkezinde geri donustirin.

Not: Uriin Gizerindeki diger semboller/etiketler bazi
pazarlarin ézel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.

Uriin sorumlulugu

Uriin sorumlulugu yasalarinda belirtildigi Gizere;

Urtintin hatah bir sekilde onarilmasi,

Gruinlin, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
Urlinde, Ureticiden alinmayan veya uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

ve Urlinln, onayli bir servis merkezinde veya yetkili
bir kurum tarafindan tamir edilmemesi durumunda
olusabilecek hasarlardan sorumlu degiliz.

Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullanilmistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi
takdirde operatdr veya gevredeki kisiler igin
ciddi yaralanma veya 6lim tehlikesi varsa

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadig
takdirde Urtiniin, diger malzemelerin veya
cevrenin zarar gérme riski oldugunda
kullanilir.

A g
A

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel elektrikli alet giivenlik uyarilari

UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte verilen tim
glivenlik uyarilarini, talimatlan, ¢izimleri ve
teknik dzellikleri okuyun. Asagida listelenen
talimatlarin g6z ardi edilmesi elektrik

garpmasina, yangina ve/veya ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

Not: Tiim uyan ve talimatlar ilerde bagvurmak tizere
saklayin. Uyarilardaki "elektrikli alet" ifadesi, sebeke

akimiyla galisan (kablolu) elektrikli aletinizi veya akiyle
calisan (kablosuz) elektrikli aletinizi belirtmektedir.

Calisma alani glivenligi

Calisma alanini temiz ve iyi aydinlatiimig tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden
olabilir.

Elektrikli aletleri yanici sivilarin, gazlarin veya
tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda
caligtirmayin. Elektrikli aletler, toz veya gazi
atesleyebilecek kivilcimlar gikarir.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢ocuklari ve
yaninizdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin dagiimasi,
kontroli kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik glivenligi

Elektrikli aletlerin figleri prize uygun olmalidir. Higbir
zaman figler lizerinde herhangi bir degisiklik
yapmayin. Toprakli elektrikli aletler ile herhangi bir
adaptdr fig kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve
uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltir.

Boru, radyatar, alan, sogutucu gibi toprakli
yiizeylerle viicut temasindan kaginin. Viicudunuz
toprakli ise elektrik garpmasi riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya 1slak kosullara maruz
birakmayin. Elektrikli aletin igine giren su, elektrik
carpmasi riskini artirir.

Kabloyu kétl kullanmayin. Kabloyu asla elektrikli
aleti tagimak, gekmek veya figini gikarmak igin
kullanmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin
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kenarlardan veya hareketli pargalardan uzakta tutun.
Hasar gérmis veya dolasmis kablolar elektrik
carpmasi riskini artirir.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanirken, dis mekan
kullanimi igin uygun bir uzatma kablosu kullanin. Dis
mekan i¢in uygun bir kordon kullanmak, elektrik
carpmasi riskini azaltir.

Elektrikli aleti mutlaka nemli bir ortamda
calistirmaniz gerekiyorsa artik akim cihazi (RCD)
korumali bir gii¢ kaynagi kullanin. RCD kullanmak
elektrik soku riskini azaltir.

Kisisel givenlik

Elektrikli aletleri kullanirken dikkatinizi yaptiginiz ige
verin, géziiniizl iginizden ayirmayin ve sagduyulu
olun. Yorgunken veya uyusturucu, alkol ya da ilag
etkisi altindayken elektrikli aletleri kullanmayin.
Elektrikli alet kullanirken bir anlik bir dikkatsizlik,
ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Daima
koruyucu gdzliik takin. Uygun durumlarda toz
maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabilari, gelik
baslik veya kulak koruma ekipmani gibi koruyucu
ekipman kullanimi yaralanmalari azaltir.
istenmeyen caligtirmalari 6nleyin. Giig kaynagina
velveya akii takimina takmadan, araci kaldirmadan
veya tagimadan 6nce anahtarin kapali konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri parmaginiz
calistirma digmesindeyken tasimak veya agik
elektrikli aletlere enerji vermek kazalara davetiye
cikarir.

Elektrikli aleti agmadan 6nce ayarlama anahtarlarini
veya Ingiliz anahtarlarini gikarin. Elektrikli aletin
dénen kismina takili birakilan ingiliz anahtari veya
anahtar yaralanmaya neden olabilir.

Makineyi kullanirken erigim alaninizin digindaki
yerlere uzanmaya galigmayin. Her zaman yere
saglam basin ve dengenizi koruyun. Bu, elektrikli
aletin beklenmedik durumlarda daha iyi kontrolind
saglar.

Uygun giyinin. Bol elbise veya taki giymeyin.
Sacinizi ve kiyafetinizi hareketli pargalardan uzakta
tutun. Hareketli pargalara bol giysiler, takilar veya
uzun saglar takilabilir.

Cihazlar toz gekme ve toplama takimi baglantisi ile
geldiyse bunlann bagl oldugundan ve diizgiin
kullanildigindan emin olun. Toz toplama 6zelligi tozla
ilgili tehlikeleri azaltabilir.

Aletleri sik kullanmanin verdigi aginalikla kendinizi
rahat hissedip alet giivenlik ilkelerini gormezden
gelmeyin. Dikkatsizce gerceklestirilen islemler bir
anda ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamayin. Yapacaginiz ig i¢in uygun
olan elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
tasarlandigi oranda isi daha iyi ve glvenli yapar.

Anahtar, elektrikli aleti agip kapatmiyorsa elektrikli
aleti kullanmayin. Anahtar ile kontrol edilemeyen
elektrikli aletler tehlikelidir ve onarilmalidir.

Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar
degistirmeden veya elektrikli aletleri depolamadan
6nce elektrikli aletin figini gli¢ kaynagindan gekin ve/
veya ¢ikarilabilirse akii grubunu ¢ikarin. Bu tir
onleyici glivenlik énlemleri, elektrikli aletin kazara
calistirlma riskini azaltir.

Kullaniimayan elektrikli aletleri gocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin ve elektrikli alete veya
elektrikli aleti kullanmak {izere bu talimatlara yabanci
olan kisilere izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletlerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.
Hareketli pargalarin yanlig konumlandiriimasi veya
takiimasi, pargalarin kirlimasi ve elektrikli aletin
calismasini etkileyebilecek herhangi bir durum olup
olmadigini kontrol edin. Hasarll ise kullanmadan
dnce elektrikli aleti tamir ettirin. Cogu kaza yetersiz
bakim yapilmis elektrikli aletlerden
kaynaklanmaktadir.

Kesme araglarini keskin ve temiz tutun. Bakimi
diizguin yapilmis, kesen taraflari yeterli keskinlikte
olan kesme araclarinin takilima ihtimali daha az olup
kontrol etmesi daha kolaydir.

Elektrikli alet, aksesuarlar, arag pargalari vb.
bilesenleri, ¢aligma kosullarini ve yapilacak isi géz
6niinde tutarak bu talimatlara uygun sekilde kullanin.
Elektrikli aletin distnllen amaglar disinda
kullaniimas: tehlikeli bir duruma yol agabilir.

Tutma yerlerini ve kavrama yiizeylerini kuru, temiz,
gres ve yagdan arindiriimig halde tutun. Kaygan
tutma yerleri ve kavrama ylzeyleri beklenmedik
durumlarda aletin glvenli bir sekilde kullaniimasina
ve kontrol edilmesine izin vermez.

Servis

Elektrikli aletinizin yalnizca ayni yedek parcalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan onariimasini
sagdlayin. Bu, elektrikli aletin glivenliginin saglanmasi
icin gereklidir.

Elmas karot ile ilgili glivenlik uyarilari

Su kullanimi gerektiren bir delme iglemi sirasinda
suyu operatériin galisma alanindan uzaklasgtirin veya
bir sivi toplama cihazi kullanin. Bu tir 6nlemler
operatorin ¢alisma alanini kuru tutar ve elektrik
carpmasi riskini azaltir.

Kesme aksesuarinin gizli kablo baglantilariyla veya
kendi kablosuyla temas etme olasiliginin oldugu
durumlarda caligirken elektrikli aleti yalitilmis
kavrama yiizeylerinden tutun. "YUkIU" bir kabloya
temas eden kesme aksesuari, elektrikli aletin
aclktaki metal parcalarina elektrik yukleyebilir ve
kullanan kisiye elektrik soku verebilir.

Elmas aragla delme sirasinda kulak koruma
ekipmani takin. Giriltliye maruz kalmak, isitme
kaybina neden olabilir.
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Ug sikistiginda agagi dogru basing uygulamayi
birakin ve aleti kapatin. U¢ sikismasinin nedenini
ortadan kaldirmak igin arastirma yapin ve duzeltici
onlemler alin.

is pargasindaki bir elmas karotu yeniden
¢alistirmadan énce ucun serbestge déniip
ddnmedigini kontrol edin. Ug sikismissa
calismayabilir, alete asir ylkleme yapabilir veya
elmas karotun is pargcasindan ayrilmasina neden
olabilir.

Karot sehpasini tutturucular ve baglanti elemanlari
ile is pargasina sabitlerken, kullanilan tutturucularin
kullanim sirasinda makineyi tutup
sabitleyebileceginden emin olun. s pargas zayif
veya bosluklu ise tutturucu yerinden cikarak karot
sehpasinin is pargasindan ayrilmasina neden
olabilir.

Duvar veya tavan delerken, diger taraftaki insanlar
ve galisma alanini korudugunuzdan emin olun. Ug,
delikten disar gikabilir veya gekirdek diger taraftan
dusebilir.

Bag Uistii delme iglemi yaparken her zaman
talimatlarda belirtilen sivi toplama cihazini kullanin.
Aletin i¢ine su girmesine izin vermeyin. Elektrikli
aletin igine giren su, elektrik garpmasi riskini artirir.

Genel giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Bu Urlin, dikkatli olmamaniz ya da UrlnG dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu Grin,
operator ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya éliime neden olabilir. Uriinii
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

TUm uyarilarn ve talimatlar kaydedin.

Ydrurlikteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.
Operatoriin ve operatdrin galisani Grlindin
calistinimasi sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve
o6nlemelidir.

Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Urind ¢alistirmasina izin vermeyin.
Kullanmadan énce egitim almadikga Urini
calistirmayin. Tim operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

Uriind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.
Uriindi yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

Operatdr, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

Uriinii yorgun, hasta veya alkol ya da ilag etkisi
altindayken kullanmayin.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Bu Urlin, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda girisime neden edebilir. Ciddi

yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu triinli ¢alistirmadan 6nce
doktorlari ve tibbi implant ureticileriyle konusmalarini
oneririz.

+ UriinG temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Arizahysa UrGn0 kullanmayin.

Bu Urlinde degisiklik yapmayin.

Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi

mimkiinse Griind ¢alistirmayin.

Daima sagduyulu hareket edin

UYARI: Ureticinin onayini almadan
makinenin orijinal tasariminda higbir sekilde
degisiklik yapmayin. Daima orijinal yedek
parga kullanin. Uriin iizerinde yetkisiz olarak
degisiklik yapiimasi ve/veya onayli olmayan
aksesuarlarin kullanilmasi, Grini kullanan
kisinin ya da baska kisilerin yaralanmasina
veya 6limine neden olabilir.

UYARI: Malzemeleri isleyen ya da
sekillendiren kesici, kaziyici ve matkap gibi
Urunlerin kullanimi saghga zararli
kimyasallar igeren tozlarin ve buharlarin
iretiimesine sebep olabilir. islem
yapacaginiz malzemenin yapisini kontrol
edin ve uygun bir solunum maskesi kullanin.

Delme makinesini kullanirken karsilasabileceginiz tim
olasi durumlari incelemek mimkin degildir. Her zaman
dikkat gosterin ve sagduyunuzu kullanin. Kontrol
edemeyeceginizi distindiglniz tim durumlardan
kaginin. Bu talimatlari okuduktan sonra galistirma
prosedurleri konusunda hala emin olmadiginiz noktalar
varsa devam etmeden 6nce bir uzmana danismalisiniz.
Delme makinesinin kullanimi hakkinda baska sorulariniz
varsa bayinizle veya bizimle irtibata gegmekten
cekinmeyin. Size delme makinenizi verimli ve glvenli bir
sekilde kullanmaniz i¢in memnuniyetle bilgi verir ve
yardimci oluruz.

Makinenin kullanimi hakkinda baska sorulariniz olursa
bayinizle irtibata gegmekten cekinmeyin. Size
makinenizi verimli ve glvenli bir sekilde kullanmaniz i¢in
memnuniyetle bilgi verir ve yardimci oluruz.

Husqvarna bayinizin delme makinesini diizenli olarak
kontrol etmesini ve gerekli ayarlari ve onarimlari
yapmasini saglayin.

Husqgvarna Construction Products sirekli Griin gelistirme
politikasina sahiptir. Husqvarna dnceden bildirimde
bulunmaksizin ve tasarim degisikligi yapma
yUkimliligu olmaksizin Granlerin tasarimini ve
goérinimind degistirme hakkini sakli tutar.

Kullanim kilavuzundaki tim bilgiler ve tim veriler,
kullanim kilavuzunun baskiya génderildigi tarihte
gegcerlidir.

1320 - 001 - 14.10.2019

71



Kullanim igin gtivenlik talimatlar

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Bir kaza gerceklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Uriini galistirmayin.
Sis, yagmur, kuvvetli riizgar, siddetli soguk gibi kotu
hava kosullarinda veya benzer kosullarda uriini
kullanmayin. Kétl hava nedeniyle, kaygan yizeyler
gibi tehlikeli kosullar olusabilir.

Urintin glivenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

Calisma sirasinda karot yukari dogru bakiyorsa suyu
toplamak i¢in her zaman uygun bir kap kullanin.
Calistirmadan énce, Uriini her zaman uygun bir
karot sehpasina takin. Bkz. Uriindi bir karot
sehpasina takma sayfada: 73.

Acil bir durumda, motoru hizl bir sekilde
kapatabileceginizden emin olun.

Deligin acilacagi alanda boru veya elektrik kablosu
olmadigindan emin olun.

Uriin diizgiin calismiyorsa makineyi durdurun.
Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Motor galisirken karot ucundan belirli bir mesafede
durun.

Motor acikken uriinden uzaklasmayin.

Uriinden uzaklasmadan énce mutlaka giig
kablosunu gikarin.

Tum parcalarin iyi durumda oldugundan ve tim
baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.
Uriinde titresim olusursa veya Uriiniin gir{iltii
seviyesi alisiimadik sekilde yiksekse Uruni derhal
durdurun. Urlinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis noktasinin
onarmasini saglayin.

Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi icin lutfen saticinizla gorisun.

Uzatma kablolari

Yalnizca yeterli uzunluga sahip onayli uzatma
kablolar kullanin.

Uzatma kablosunun nominal degeri, Grinin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden yuksek olmalidir.

Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

Uzatma kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli pargalardan uzak tutun.
Hasarl bir kablo, elektrik garpmasi riskini artirir.

Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

Uzatma kablosunu sarili haldeyken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok 1sinmasina neden olabilir.
Uriini kullanirken uzatma kablosunun sizin ve
Urlnin arkasinda oldugundan emin olun. Bu,
uzatma kablosunun zarar gérmesini énler.

Kisisel koruyucu ekipman

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Uriinii galistirirken daima onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayiniz dogru kisisel koruyucu ekipmani se¢gmenize
yardimci olur.

Kisisel koruyucu ekipmanlarin durumunu diizenli
olarak kontrol edin.

Onayl koruyucu baret kullanin.

Onaylanmis kulak koruma ekipmani kullanin.
Onayli solunum korumasi kullanin.

Yan korumali onayli koruyucu gézlik kullanin.
Koruyucu eldivenler kullanin.

Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar giyin.

Uzun kollu ve uzun bacakli onayli is elbiseleri ya da
bunun esdegeri olan viicuda oturan giysiler kullanin.

Yangin séndiiriici

Calisma sirasinda yakinda bir yangin séndiiriicti
bulundurun.

"ABE" sinifi bir toz yangin séndiirlicii veya "BE" tipi
bir karbondioksit yangin sénduriicti kullanin.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik aletleri

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Guvenlik araglari arizali olan bir Griin kullanmayin.
Guvenlik araglarini dlizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik araglari arizaliysa Husqgvarna servis
noktanizla goérasun.
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AGMA/KAPAMA anahtari

Uriinii galistirmak ve durdurmak igin AGMA/KAPAMA
anahtari kullanihr.

AGCMA/KAPAMA anahtarini kontrol etme

1. Urlind glic kaynagina baglayin.

2. Uriini galistirmak igin AGMA/KAPAMA anahtarini
"1" konumuna getirin.

3. ACMA/KAPAMA anahtarini "0" konumuna getirin ve
Urindn durdugundan emin olun.

Sirtinme kavramasi

Surtinme kavramasi, Uriinin disli kutusuna entegre
edilmistir. Bu, karot ucu islem sirasinda durursa Granin
zarar gérmesini 6nler. YUk ¢ok fazlaysa surtinme
kavramasi serbest birakilir ve karot milini durdurur
ancak motoru birkag saniye boyunca acik tutar. Yik

azaltilirsa ve islem devam edebiliyorsa sirtiinme
kavramasi tekrar devreye girer. Karot ucu malzemeye
sikisip tamamen durursa sirtinme kavramasi motoru
hemen durdurur.

A

Bakim igin giivenlik talimatlari

A

* Bakim yapmadan 6nce urtini durdurun ve giig

kaynaginin baglantisini kesin.

Kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin.

Tum pargalarin iyi durumda oldugundan ve tim

baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.

« Gulvenlik kontrolleri, bakim ve servisi bu kilavuzda
belirtildigi sekilde gerceklestirin. Diger tim bakim
islemleri, onayli servis noktasi tarafindan
yapilmahdir.

* Glg kablosunun veya elektrik baglantisinin
degistiriimesi gerekiyorsa bu islem yetkili bir servis
tarafindan yapilmalidir.

+ Uriiniin dogru sekilde galistigindan emin olmak igin
bakim yapin. Bkz. Bakim takvimi sayfada. 77.

* Anizal GrlGnd kullanmayin.

DIKKAT: Kavramanin serbest birakma
sliresinin en fazla 3-4 saniye oldugundan
emin olun; aksi takdirde asinma ve is1 hizh
bir sekilde artacaktir.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Montaj

Giris

A UYARI: Uriinii monte etmeden énce
glvenlik b&liminu okuyup anlayin.

UYARI: Yaralanmalari énlemek igin
montajdan énce gl¢ kablosunun
baglantisini kesin ve karot ucunu ¢ikarin.

A

Uriinii bir karot sehpasina takma

A DIKKAT: Karot sehpasi kullanim kilavuzunu
dikkatle okuyun.

+ Uriini bir karot sehpasina takmak igin karot sehpasi
kilavuzuna bakin.

* Yalnizca onayli bir Husqvarna karot sehpasiyla
kullanin. Bkz. Uygun karot sehpalari sayfada.: 82.

Karot ucu takmak igin

1. Urinle birlikte verilen siirtinme halkasini mil saftina

S

i S
e | &

Not: Sirtiinme halkasi, karot ucunun gikariimasi
sirasinda mil saftinin ve disli kutusunun hasar
g6rmesini 6nler.
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Karot ucunu takmak igin saat yoniiniin tersine dogru
déndirian. Tamamen sikin.

Kullanim

Uriinii calistirmadan énce yapilmasi
gerekenler

1.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Karot sehpasinin kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin olun.

Kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 72.

Gunllk bakim yapin. Bkz. Bakim takvimi sayfada:
77.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Uriiniin dogru sekilde takildigindan ve hasarli
olmadigindan emin olun. Karot ucu ve karot sehpasi
dogru sekilde takilmalidir.

Su sisteminin hasarli olmadigindan ve Uriine bagli
oldugundan emin olun.

Su kaynagina baglama ve kaynagi
agma

1. Bilyeli valfi su kaynagina (A) baglayin.

DIKKAT: Maksimum su basincinin gok

veriler sayfada. 80.

yuksek olmadigindan emin olun, bkz. 7eknik

DIKKAT: Kirin su sisteminde tikanmaya
neden olmasini dnlemek igin yalnizca temiz
su kullanin.

>/ B>

DIKKAT: Yalnizca onayli bir su besleme
kaplini kullanin. Daha fazla bilgi igin litfen
saticinizla gorasin.

2. Su sistemini (B) agin. Delikteki tim atik maddeleri
temizlemek igin su basincini ayarlayin.

Uriinii galistirma

UYARI: Karot ucunun rahatca
donebildiginden emin olun. Motor
calistiginda u¢ dénmeye baslar.

1. UrinGi uygun bir gii¢ Uinitesine baglayin.

2. Gug unitesini bir elektrik prizine baglayin.
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3. Galisma hizini ayarlamak igin karot milini ddnduriin
ve ayni zamanda vites secimini hareket ettirin. Vites
segimini ¢alisma igin dogru konuma getirin.

6.

ACMA/KAPAMA anahtarini "1" konumuna getirin.

Uriinii calistirma

DIKKAT: Uriin galisirken mekanik vites
seciciye dokunmayin. Disli kutusunun
hasar gérme riski vardir.

A

UYARI: PRCD devreye girerse "RESET"
diigmesine basmadan énce karot ucunu
delikten gikarin.

4. Calisma igin uygun bir devir segmek lzere elektronik

vites segiciyi dondirlin. Bkz. 7avsiye edilen maks.
karot ucu ¢api sayfada: 80.

UYARI: Karot ucunu delikten gikarirken
beton gekirdek karotun ucunda kalirsa ciddi
kazalar meydana gelebilir.

DIKKAT: Karot ucuna herhangi bir nesne
carpmadigindan emin olun.

>/ B BB

DIKKAT: Gereginden fazla kuvvet
uygulamayin. Bu yalnizca islemi yavaslatir
ve motora asiri yik uygulanmasina yol agar.

N =

 w

IS

o

Motoru galistirin. Bkz. Urindi galistirma sayfada: 74.

Karot ucu yuzeye temas etmeden énce motor hizinin
maksimum hiza ylikselmesini bekleyin.

Karot ucunu besleme kolu ile yiizeye dogru itin.

Demir takviyeleri deliyorsaniz normal ylizeylerde
kullandiginizdan daha ylksek bir baslangi¢ basinci
ve dusik vites kullanin.

Karot ucunu dogru konumda tutmak igin baslangicta
cok disik bir basing kullanin.
Calisma sirasinda suyun tim atik maddeleri karot

deliginden gikardigindan emin olun. Gerekirse su
basincini ayarlayin.

7. Motoru durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada:
76.
Yik géstergesi

A

DIKKAT: Uriine zarar vereceginden tekrar
tekrar asiri yikleme yapmayin. Yik
gostergesi, guc cikisini gosterir ve bu, islem
icin her zaman en iyi tavsiye anlamina
gelmez.
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LED gostergeleri

Neden

Olasi prosediir

1 yesil LED.

Uriin gli¢ Unitesine baghdir ve galisti-
rilabilir.

Kullanim sirasinda gii¢ gikisi mim-
kin olan ¢ikisin %70'inden az.

Herhangi bir prosediir gerekmez.

2 yesil LED.

Kullanim sirasinda gi¢ gikisi mim-
kin olan gikisin %70'i ile %90' ara-

Herhangi bir prosedir gerekmez.

sinda.

3 yesil LED.
%90'Indan fazla.

Glg cikisi mimkin olan gikisin

Herhangi bir prosedir gerekmez.

3 yesil ve 1 sari LED. Maks. gl¢ cikisl.

Herhangi bir prosedir gerekmez.

3 yesil, 1 sari ve 1 kirmizi LED.

Uriiniin gok 1sinma riski vardir.

YUk azaltin veya motorun ve glg
Unitesinin sicakligini azaltin.

Tum LED'ler yaniyor veya yanip s6-

niyor. lir. 17

azaltilir.

Uriin gok sicaktir ve aniden durabi-

Uriin@in asiri 1sinmasini ve otomatik
olarak durmasini énlemek igin maks.
kullanilabilir ¢ikis otomatik olarak

Yukul azaltin veya motorun ve gug
Unitesinin sicakligini azaltin.

Motorun sicakligini diisirmek igin su
miktarini artirin veya daha soguk su
kullanin.

Glg¢ unitesinin sicakhgini distrmek
icin hava filtresini degistirin veya gli¢
Uinitesini daha soguk bir ortam sicak-
ligina getirin.

Demir digmesi

Uriinii durdurma

Demir digmesi islevi, gliclendirme gubuklari gibi sert
malzemelerin kesilmesini kolaylastirmak igin ¢calisma
hizini azaltir.

Distk hiz, karot ucunun diger malzemelerin ylizeyine
daha kolay girmesini saglamak igin de kullanilabilir. En
iyi performans igin karot ucu ylizeyden gectiginde demir
digmesi islevini devre disi birakin ve deligi normal hizda
delin.

Elektronik vites gostergesi yanip séndiglinde, demir
digmesi islevi devreye girer.

UYARI: Karot ucu, motor durduktan sonra
bir siire daha dénmeye devam eder. Karot
ucunu elinizle durdurmayin. Yaralanmalar
meydana gelebilir.

A

1. Motoru 2-3 dakika is ylikii olmadan galistirin. Su
sistemi motordaki sicakligi dusurir.

2. ACMA/KAPAMA anahtarini "0" konumuna getirin.

3. Karot ucu tamamen durana kadar bekleyin.
4. Su kaynagini kapatin.

17 Uriin asiri 1sinma nedeniyle durursa iiriin soguyana ve yeniden galistirilabilene kadar LED'ler yanip sénmeye

devam eder.
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Urline vurmayin. Disli kutusu ve karot

5. Urlinliin gli¢ kaynagiyla baglantisini kesin. : DIKKAT: Karot ucunu cikarmak iin

Karot ucunu degistirme

sehpasinin hasar gérme riski vardir.

UYARI: Karot ucunu degistirmeden énce fisi

4. Mil safti dislisini suya dayanikli gresle yaglayin.

5. Karot ucunu takmak igin saat ydoniniin tersine dogru
déndirin. Tamamen sikin.

UYARI: Koruyucu eldivenler kullanin. Karot
ucunu s6kmeden énce karot ucunun
sogumasini bekleyin. Karot ucu ve
cevresindeki alan kullanimdan sonra gok
Isinir.

UYARI: Yalnizca rlniindz igin onaylanmis
elmas karot uglarini kullanin. Daha fazla

bilgi i¢in Husqvarna bayinizle gérisin.

A elektrik prizinden g¢ekin.

1. Yeni bir karot ucuna, Uriinle birlikte verilen ingiliz
anahtarina ve suya dayanikli grese sahip

oldugunuzdan emin olun.

A

Mil aksini ingiliz anahtarla kilitleyin.
3. Karot ucunu gikarmak igin saat yéniinde gevirin.

Bakim

Girig Bakim takvimi

* = Operat6r tarafindan uygulanan genel bakim.

UYARI: Uriin {izerinde bakim yapmadan

UYARI: Yaralanmay! énlemek igin bakim

Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

A once givenlik blumind okuyup anlayin. X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

yapmadan 6nce gli¢ kablosunu ¢ikarin.

Bakim Her kullanim- | Her kullanim- .
dan dnce dan sonra 800 saatte bir
Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun. *
ACMA/KAPAMA anahtarinin dogru sekilde ¢alistigindan emin %
olun. Bkz. ACMA/KAPAMA anahtarini kontrol etme sayfada: 73.
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e | Moo | 500 saate
Uriintin dis yiizeylerini temizleyin. X X

Tutma yerinde gres veya yag olmadigindan emin olun. * *

Glg kablosunda ve gii¢ kaynagi baglantisinda hasar olup olma- " .

digini kontrol edin.

Hareketli pargalarin dogru calistigindan ve serbestce hareket "

edebildiginden emin olun.

Karot ucunun keskin ve temiz oldugundan emin olun. X

Disli kutusu yagini degistirin. X
S(;J_ baglantisinda hasar ve su sizintisi olup olmadigini kontrol %

edin.

Uriiniin temizlenmesi

1.

Disli kutusundaki yagi degistirme

Yag bosaltma tapasini ¢ikarin.

DIKKAT: Motora veya disli kutusuna su
girmediginden emin olun.

A
A

Uriinii temizlemek igin kuru veya nemli bir bez
kullanin.

Tim hava deliklerindeki tikanikligi temizleyin. Tikali
bir hava girisi, Uriniin performansini azaltir ve
motorun asirl iIsinmasina neden olabilir.

DIKKAT: Uriinii temizlemek icin akan su
kullanmayin.

Mil safti dislisini temizleyin ve yaglayin.

Elmas karot ucunun bakiminin
yapilmasi

Elmas alet segmanlarinin keskin oldugundan emin
olun. Kérelmis elmas segmanlarini bir SiC bileme
tastyla keskinlestirin.

Karot ucunda titresim olmadigindan emin olun. Karot
ucunda titresim varsa elmas segmanlar gevseyebilir.
Elmas segmanlarin karot ucu borusunun i¢ ve dis
capindan yeterli miktarda daha biyik oldugundan
emin olun.

Karot ucu dislisini suya dayanikli gresle yaglayin. Bu
aletin gevsetilmesini kolaylastirir.

Karot ucunun elmas segmanlarindaki ¢ikintinin
yarigapinin 1 mm'den fazla olmadigindan emin olun.

6.

Disli kutusu yaginin bir hazneye akmasini saglayin.

A

Gerekirse yetkili bir Husqvarna servis merkezinin
disli kutusunu temizlemesini saglayin.

DIKKAT: Kullanilmis yagi uygun bir gép
atma merkezinde bertaraf edin.

Yeni disli kutusu yagini doldurun. Dogru miktar ve
yag tipi icin bkz. Teknik veriler sayfada. 80.

Yag bosaltma tapasini temizleyin. Yag bosaltma
tapasinda metal pargaciklari toplayan bir miknatis
bulunur.

Yag bosaltma tapasini takin.

Su baglantisini kontrol etme

A

DIKKAT: Su baglanti halkasinda su sizintisi
varsa mil contalari hemen degistiriimelidir.

Yetkili bir Husqvarna servis merkezinin su
baglantisini onarmasini saglayin.

78
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Tasima ve saklama

* Gocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin rlnd kilitli bir alanda tutun.

«  Uriini kuru ve donmayan bir yerde tutun.

+ Uriinii tasimadan veya depolamadan énce karot
ucunu ¢ikarin. Bunun amaci, trtindin ve karot
uclarinin hasar gérmesini 6nlemektir.

« Hasarlari veya kazalari 6nlemek igin tasima
sirasinda Urtind givende tutun.
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Teknik veriler

Teknik veriler

Motor

Elektrikli motor YF Yiksek Frekans
Maks. mil ¢ikisi, kW 6

Agirlik, kg/lb 13,6/29,9

Disli kutusu yagi

Tip Q8 T 65 SAE 75W-90
Kapasite, I/qt 1,0/1,06

Karot ucu

Tavsiye edilen maks. ¢ap, mm/ing 600/24
Tavsiye edilen min. ¢ap, mm/ing 100/4

Mil disi G1%ing

Su ile sogutma

Min. ve maks. su basinci, bar/PSI 0,5-8/7,2-116
15°C su sicakhiginda tavsiye edilen min. su akisi, I/dk. 0,5
Su kavramasi G Y ing

Giiriiltli yayma 18

Ses glicu seviyesi, 6lcllen dB (A) 112
Ses glicu seviyesi, dlgllen dB (A) 113
Operatériin kulagindaki ses basinci diizeyi, dB (A) '° 98

Titresim seviyeleri, ap, 2°

Tutma yeri, m/sn2 1,0

Tavsiye edilen maks. karot ucu gapi

Mekanik vites Elektronik disli Hiz, rpm Karot ucu ¢api, mm/ing
1 1 125 600/24
1 2 139 500/20

18 Cevreye giiriiltii yayma, EN 12348'e uygun sekilde ses giicii (Lwa) olarak élgiilmiistir.

19 EN 12348'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim (stan-
dart sapma) 1,0 dB (A) seklindedir.

20 Vibrasyon diizeyi EN12348'e géredir. Titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistik dagilimi (standart
sapmasl) 1 m/s? seklindedir.
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Mekanik vites Elektronik disgli Hiz, rpm Karot ucu ¢api, mm/ing
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176/7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
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Kablo semasi
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Aksesuarlar

Uygun karot sehpalari

Uriin, su Husqvarna karot sehpalariyla kullanilabilir:

DS500, maks. 400 mm'ye kadar olan karot ucu

caplari igin énerilir.

DS900, 400 mm'den 600 mm'ye kadar olan karot

ucu caplari igin énerilir.

Servis

Onayli servis merkezi

Size en yakin Husqvarna Construction Products onayli
servis merkezini bulmak igin web sitesine gidin
www.husqvarnacp.com.
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AT Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB (SE-561 82 Huskvarna, Isveg, Tel:
+46-36-146500) olarak tek sorumlu vasfiyla Grlnle ilgili
asagidakileri beyan ederiz:

Aciklama Tasinabilir elmas karot ucu

Marka Husqvarna

Tip/Model DM700

Kimlik 2019 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Agiklama
2006/42/EC "makinelerle ilgili"

ve asagidaki uyumlulastiriimis standartlar ve/veya teknik
ozellikler uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010
EN 12348:2000+A1:2009
Partille, 2019-10-10

Sl

Edvard Gulis
Ar-Ge Mudiirli, Beton Testere ve Delme
Husqvarna AB, Yapi Bolumi

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy — 34740 istanbul / Tiirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82

Faks: +90 216 519 88 78 ‘ €
info@cullas.com.tr
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